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1 Napomene uz dokumentaciju

Sljede¢e napomene su smjernice za upotrebu cjelokupne
dokumentacije. Vezano uz ove upute za instaliranje
vrijede sljedeci dokumenti.

Za ostecenja koja nastaju neuvaZavanjem ovih
Uputa, ne preuzimamo nikakvu odgovornost.

Dokumenti koji takoder vrijede

Kod instaliranja multifunkcionalnog spremnika obratite
pozornost na sve upute za instaliranje sastavnica

i komponenata sustava. Ove upute su priloZzene uz
pojedine sastavnice sustava, kao i uz sve dodatne
komponente.

1.1 Cuvanje dokumentacije

Ove upute za instaliranje kao i svu pripadnu
dokumentaciju i pomoc¢na sredstva ako je potrebno,
predajte rukovatelju pogona. On preuzima na sebe
¢uvanje dokumentacije, a time i stavljanje iste na
raspolaganje prema potrebi.

1.2 Upotrijebljeni simboli
Kod instaliranja ovog uredaja poStujte sigurnosne

napomene u ovim uputama!
U tekstu slijede pojasnjenja primijenjenih simbola:

Opasnost!
Neposredna tjelesna i Zivotna opasnost!

Opasnost!
Opasnost od opeklina ili opeklina izazvanih
vrelom parom!

Pozor!
Moguca opasna situacija za proizvod i okolis!

[

Napomena!
Korisne informacije i napomene.

+ Simbol neke potrebne aktivnosti
1.3 VaZenje upute

Ove upute za instalaciju vrijede iskljucivo za uredaje
sa sljedeéim brojem artikla:

Oznaka tipa Broj artikla

VPA 500 0020032465
VPA 750 0020032468
VPA 1000 0020032471
VPA 1500 0020032474

Tab. 1.1 Oznake tipa i brojevi artikla
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2 Opis uredaja

2.1 Namjensko koriStenje

Vaillantov multifunkcionalni spremnik tipa VPA

izraden je prema najnovijem stanju tehnike i priznatim
sigurnosno-tehnic¢kim pravilima. Kod nestrucne ili
nenamjenske uporabe ipak mogu nastati tjelesne
ozljede i opasnost po Zivot za korisnika ili tre¢u

osobu tj. oSte¢enje uredaja i drugih predmeta.

Ovaj uredaj nije namijenjen za rukovanje od strane
osoba (ukljucujudi i djecu) smanjenih fizickih, senzornih
ili slicnih sposobnosti ili bez iskustva ili bez znanja, osim
ako ih zbog VaSe sigurnosti nadgleda ovlastena osoba
ili su dobili vase upute kako rukovati uredajem.

Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se zajamcilo,
da se ne igraju s uredajem.

Uredaj je predviden kao spremnik za zatvorene sustave
toplovodnog centralnog grijanja. Kao generatori topline
u obzir dolaze toplotne crpke, solarni uredaji kao i drugi
uredaji za grijanje (plinski uredaji, uredaji na ulje, ¢vrsti
kotlovi).

Svaka druga uporaba izvan okvira navedene smatra

se da nije u skladu s namjenom. Za Stete koje iz toga
proizadu proizvodac/dobavljac¢ ne daje jamstvo. Rizik
snosi korisnik sam.

Primjeni u skladu s propisima pripada takoder i posti-
vanje uputa za instaliranje kao i svih daljnjih pripadnih
dokumenata i pridrZavanje inspekcijskih

uvjeta kao i pravila odrZavanja.

2.2 Konstrukcija

Multifunkcionalni spremnik sluzi kao medu-spremnik
za vrucu vodu za daljnji transport na razliCite toplinske
krugove kao i zagrijavanje pitke vode. Spremnik je
optimalno predviden za rad s toplotnom crpkom koju
mogu podrZati drugi generatori topline (grijaci kotao,
solar). Za priklju¢ak generatora topline i toplinskog
kruga na raspolaganju Vam stoje razni prikljucci.

(e Napomena!
Prikljucci spremnika su djelomi¢no opremljeni
prilivnim odbojnicima tako da kod priliva vode
iz krugova izvora topline nema utjecaja na
toplinski sloj u spremniku. Zbog toga je vazno
da se toc¢no pridrzavate ovdje prikazanih
podataka o prikljuccima (vidjeti sl. 2.4).

Pitka voda protjece kroz uvijenu cijev od plemenitog
Celika koja se nalazi u spremniku i pritom se zagrijava.
Opcionalno se na prirubnicu moZe ugraditi solarni
izmjenjivac topline (VPA WT) koji se moZe nabaviti kao
pribor. Ogrjevna voda koju zagrijavaju ovi izmjenjivaci
topline rasporeduje se u spremniku pomocu slojnog
sustava sukladno poloZajima temperature. Kao podrsku
grijanju mozete ugraditi grija¢u palicu (pribor).

Za prikljucivanje osjetnika spremnik je opremljen s devet
zavarenih ovojnica za osjetnike, kao i dodatno s jednom
obujmicom za termometar.



Bocno od priklju¢nih obujmica postavljena je dodatna

obujmica za praznjenje za CiS¢enje mulja iz spremnika;

ona je produZena prema unutra do dna spremnika.
Slijedi predstavljanje nekih varijanti konstrukcije kao
primjer. Slika 2.1 pokazuje multifunkcionalni spremnik u
kombinaciji s toplotnom crpkom. Hidrauli¢ni spoj vrsi se
pomocdu jednog eksternog 3-putnog ventila (sadrzan je u
opsequ isporuke). Ovaj 3-putni ventil osigurava dovoljnu

opskrbu zone spremnosti za toplu vodu (ogranak "A")

odn. volumen odbojnika grijanja (ogranak "B"). Ova
funkcija na strani povratnog voda podrZava 3-putni
ventil koji je integriran u toplotnoj crpki.
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Sl. 2.1 Priprema vode grijanje i tople vode pomoéu

toplotne crpke

Legenda uz sl. 2.1:
Toplotna crpka

Toplinski krug

uahwnNhn

Mjesto istjecanja pitke vode

Multifunkcionalni spremnik VPA

Eksterni 3-putni ventil (sadrZan je u opsequ isporuke)
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Na sl. 2.2 predstavljen je multifunkcionalni spremnik

s toplotnom crpkom, solarnim zagrijavanjem i kotlom

za kruto gorivo. Kotao za kruto gorivo radi neovisno

o toplotnoj crpki, hidrauli¢ni spoj vrsi se kao §to je

prikazano na slici.

Obratite pozornost na:

- Povratni vod kotla za kruto gorivo na najdonjoj
priklju¢noj obujmici

- Za kotao za kruto gorivo i toplotnu crpku moraju
biti instalirane protutlacne zaklopke

Sl. 2.2 Priprema vode grijanja i tople vode pomocu
toplotne crpke i sa solarnom podrskom,
kao i kotlom za kruto gorivo

Legenda uz sl. 2.2:
Multifunkcionalni spremnik VPA
Toplotna crpka

Mjesto istjecanja pitke vode
Toplinski krug

Solarni kolektor s regulatorom
Kotao za kruto gorivo

[0 )2 N NN ORI \S
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Na sl. 2.3 predstavljen je multifunkcionalni spremnik

s toplotnom crpkom i uljanim kotlom. Uljani kotao (odn.
plinski kotao) priklju¢en je kao kotao maksimalnog
optereéenja, koji se ukljuCuje odn. isklju¢uje u ovisnosti
o elektronici toplotne crpke. Hidrauli¢ni spoj vrsi se
paralelno s toplotnom crpkom na zajedni¢kom polaznom
vodu pred eksternim 3-putnim ventilom, na strani
povratnog voda izravno na multifunkcionalnom

spremniku.
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Sl. 2.3 Priprema vode grijanje i tople vode pomo¢u
toplotne crpke kao i uljanog kotla

Legenda uz sl. 2.3:
Multifunkcionalni spremnik VPA
Toplotna crpka

Mjesto istjecanja pitke vode
Toplinski krug

Uljani kotao (plinski kotao)

uhwn
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2.3 Prikljucci

Sl. 2.4 Prikljucci ocjevljenje, izgled s lijeve strane

Legenda uz sl. 2.4:

Poz. prikljucka VPA 500 |VPA 750 (VPA 1000|VPA 1500
1 Obujmica za termometar Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2"
2 Obujmica za dodatnu elektri¢nu grijacu palicu (pribor) Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"

3 Jedinica raslojavanja - X X X

4 Prikljucak za prirubnicu 12xM2 |12xM12 [12xM12 |12 x M12
5 Solarni priklju¢ak 1 G 3/4" G1" G1" G1"

6 Solarni priklju¢ak 2 G 3/4" G1" G1" G1"

7 Solani izmjenjivac topline (pribor) - - -

8 Transportna obujmica (zatvorena) Rp 3/4" |Rp 3/4" |Rp 3/4" Rp 3/4"
9 Priklju¢ak za punjenje/praznjenje, ¢is¢enje mulja Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/4"™ |Rp11/2"
10 EII: tk?glt%t(r;grci;gka grijanje (spremnik bez solarne podrike) odn. Rp11/4" |[Rp11/4" |[Rp11/4" [Rp11/2"
1 Hladna voda (pitka voda) Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

12 RL toplotna crpka grijanje (spremnik sa solarnom podrs§kom) Rp11/4" |Rp11/4"™ |Rp11/4"™ |Rp11/2"
13 RL podno grijanje Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/2"
14 nije zabiljeZeno Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/2"
15 VL toplotna crpka grijanje Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/2"
16 VL podno grijanje Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/2"
17 RL toplotna crpka topla voda Rp11/4" |Rp11/4"™ |Rp11/4"™ |Rp11/2"
18 Nije zabiljeZzeno Rp11/4" |Rp11/4"™ [Rp11/4" |Rp11/2"
19 VL toplotna crpka topla voda (skrutim gorivom) Rp11/4" |Rp11/4"™ |Rp11/4"™ |Rp11/2"
20 VL kruto gorivo, VL toplotna crpka topla voda Rp11/4" |Rp11/4"™ |Rp11/4"™ |Rp11/2"
51 Igﬁlt?avé?m?gs(t[ijltka voda) s izmjenjivacem topline koji se nalazi Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

22 Odzrativanje Rp1/2" |Rp1/2" |Rp1/2" Rp1/2"
23 Transportna obujmica (zatvorena) Rp 3/4" |Rp 3/4" |Rp 3/4" Rp 3/4"

Tab. 2.1 Prikljucci i mjere

Upute za instaliranje all[STOR VPA 0020051596_00




,,,,,,,,,,

—_
/
1
|
T
|

)

w N

Wi

ul

=h

O
©
o °©
o 9
[)
<)

Sl. 2.5 Prikljucci osjetnik, sprijeda

Legenda uz sl. 2.5:

Nije zabiljeZzeno

Nije zabiljeZeno

Nije zabiljeZzeno

Osjetnik za toplu vodu (SP)

Osjetnik za uklju¢enje toplotna crpka (VF1)
Nije zabiljeZzeno

Osjetnik za isklju¢enje toplotna crpka (RF1)
Solarni osjetnik

Osjetnik za iskljucenje toplotna crpka (RF1)
za spremnik bez solarne podrske

Voo ~NouhwnN

2.4 Slaganje smjernica
Mi potvrdujemo da je na$ proizvod izraden prema
EU-smjernici za tlacne uredaje.

2.5 Pregled tipova
Multifunkcionalni spremnik isporucuje se u Cetiri
veli¢ine:

i volumen prikladan za povrSinu |[mogucée
P spremnika |solarnog kolektora solarno WT
VPA 500 |500 litara [<15m? VPA WT 15
. > VPA WT 15 ili
VPA 750 |750 litara |<20m VPA WT 20
. 5 VPA WT 15 ili
VPA 1000 |1000 litara |<20 m VPA WT 20
. 5 VPA WT 20 ili
VPA 1500 |1500 litara |<20 0dn.<30m VPA WT 30

Tab. 2.2 Pregled tipova

2.6 Tipska plocica

Tipska plocica je tvornicki postavljena na poledini
multifunkcionalnog spremnika ispod izolacije. PriloZena
tipska plocica lijepi se na izolaciju nakon montaZe.

3 Sigqurnosne napomene i propisi

Postavljanje, instaliranje, radove na namjestanju kao

i odrZzavanju te popravak uredaja, smije obavljati samo
priznati struc¢ni obrtnik. On preuzima i odgovornost za
propisno instaliranje i pustanje u rad.

ﬁ Pozor!
Opasnost od oStecenja!

Multifunkcionalni spremnik ima maks.
dozvoljeni tlak od 6 bara na strani pitke vode.
Kod veéeg tlaka moZe doéi do deformacije na
uvijenoj cijevi od plemenitg Celika i kao rezultat
toga mogu nastati Stete i propusnost na strani
pitke vode.

Aﬁ Pozor!
Opasnost od smrzavanja!

Ako spremnik duZe vrijeme (npr. za vrijeme
zimskog odmora) ostane van pogona u prostoriji
koja se ne zagrijava, spremnik se u potpunosti
mora isprazniti, kako bi se izbjegla oSteéenja
uslijed niskih temperatura.

Propisi, pravila, smjernice

Uredaj mora biti instaliran od strane stru¢nog
instalatera. Pritom se moraju postivati svi vazedi
zakoni, propisi i smjernice na nacionalnoj i lokalnoj
razini. PuStanje u pogon i ovjeru jamstvenog lista
izvodi iskljucivo ovlasteni serviser.

Upute za instaliranje allSTOR VPA 0020051596_00



4 Montaza i instalacija

Vaillantov multifunkcionalni spremnik isporucuje se
s odvojeno upakiranom izolacijom u jednoj jedinici

pakiranja.

4.1 Opseg isporuke

g
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=

Sl. 4.1 Opseg isporuke

+ Provjerite cjelovitost i neosteéenost isporuc¢enog

4.2 Pribor (nije raspoloZiv u svim drzavama)

Za multifunkcionalni spremnik VPA sljededi pribor

se opcionalno moze isporuciti

- Cirkulacijska palica VWZ CL

- Dodatno elektri¢no grijanje

- Sigurnosni sklop za priklju¢ne tlakove do 4,8 bara
(br. art. 000473) odn. sigurnosni sklop za priklju¢ne
tlakove preko 4,8 bara s reduktorom tlaka
(br. art. 000474)

4.3 Napomene za instaliranje
Termostatski ventil za mijeSanje

Opasnost!
Opasnost od opeklina!
Kod spremnika sa solarnom podr§kom obavezno
instalirajte termostatski mijeSani ventil!
Preporuc¢amo da ga instalirate i kod sustava
bez solarne podrske.
Termostatski ventil za mijeSanje je takoder
potreban kad instalirate dodatno elektri¢no
grijanje.

Solarni izmjenjivac topline

Za spremnike sa solarnom podrskom isporucuje se
osobni izmjenjivac topline. Izmjenjivac topline montirajte
prije nego Sto postavite izolaciju na spremniku. Koraci
montaZe za ugradnju izmjenjivaca topline opisani

su u uputama za instaliranje koje su priloZzene uz
izmjenjivac topline.

Nakon ugradnje montirajte produZzne komade na
prikljuCke cijevi izmjenjivaca topline (duljina oko

100 mm, postaviti s gradevne strane), kako bi se kasnije
omogucila montaZa izolacijskog poklopca za prirubnicu.

Dodatno elektricno grijanje

U priklju¢ak poz. 2 moZete ugraditi E-grijacu palicu
(pribor) za podrsku grijanju. Uz E-grijacu palicu priloZen
je produZetak obujmice za izolaciju. Prije montaze
E-grijaée palice na prednjoj izolacijskoj oblogi prelomite
mjesto oznaceno za lom.

Prilikom ugradnje E-grijaée palice obratite pozornost
na sljededi redoslijed:

« Pritegnite produzetak obujmice u obujmicu spremnika.
+ Montirajte izolaciju na spremnik (vidjeti pogl. 4.10).

« Pritegnite E-grijacu palicu u produZetak obujmice.

Opasnost!

Opasnost od opeklina!
Instalirajte termostatski ventil za mijesanje

spremnika.
Poz. | Broj |Naziv

1 1 Poklopac

2 1 Podloga za poklopac

3 1 Izolacijska obloga velika (sprijeda)

4 1 Poklopac za prirubnicu solarni izmjenjivac topline

5 1 Plasti¢na vrata za otvor termometra

6 1 Upute za instaliranje

7 1 Naljepnica tipske plocice

8 1 Eksterni 3-putni ventil

9 1 I1zolacijska obloga mala (iza desno)

10 | 1 |Podioga dna /\
1 1 I1zolacijska obloga mala (iza lijevo)

12 1 Multifunkcionalni spremnik VPA

Tab. 4.1 Opseg isporuke

Upute za instaliranje all[STOR VPA 0020051596_00

u vod za pitku vodu (vidjeti npr. sl. 2.2), posto
temperatura u spremniku moze porasti preko
60 °C.



Pozor!

Opasnost od osStecenja!

Koristite samo ovdje navedene originalne
Vaillantove E-grijace palice. Grijac¢e palice
drugih proizvodaca nisu dozvoljene zbog
konstrukcije i radnih zahtjeva.

E-grijaca palica je dostupna u tri veli¢ine snage:

3KkW 6 kW 9 kW

Tip VWZ EA 3 VWZ EA 6 VWZ EA 9
Br. art. 00 2003 6086 | 00 2003 6087 | 00 2003 6088
Sotfzt‘gfna 230V 3400V 3400V
Pprikladno za

VPA 500 X X -

VPA 750 X X -

VPA 1000 X X

VPA 1500 X X

Tab. 4.2 E-grijaca palica: Opskrba strujom i prikladnost

(e Napomena!
Obratite pozornost na to da grijaéa palica od
9 kW nije prikladna za VPA 500 i VPA 750.

Sigurnosni sklop strana za pitku vodu

Obratite pozornost na to da strana za pitku vodu smije
raditi s maksimalnim tlakom od 6 bara. U suprotnom
moze dodi do deformacije na uvijenoj cijevi od plemenitg
Celika i kao rezultat toga mogu nastati Stete i
propusnost na strani pitke vode. Zato na strani za
pitku vodu montirajte sigurnosni sklop za 6 bara
(postaviti s gradevne strane). Za ovo su prikladni
primjerice sigurnosni sklopovi br. art. 000473 za
priklju¢ne tlakove do 4,8 bara ili br. art. 000474 za
prikljuc¢ne tlakove preko 4,8 bara s reduktorom tlaka.

Cirkulacijski set VWZ CL

Na priklju¢ak za pitku vodu moZete ugraditi cirkulirajudi
dodatak (br. art. 0020036089), kako biste temperirali
Vase vodove za pitku vodu. S gradevne strane treba
postaviti i montirati cirkulacijsku crpku i protutla¢nu
zaklopku. PodeSavanje vremena ove cirkulacijske crpke
mozete namjestiti preko toplotne crpke (vidjeti upute
za toplotnu crpku).

Sl. 4.2 Cirkulacijska palica

10

Odzracivaé

Po potrebi na obujmici za odzracivanje (vidjeti sl. 2.4,
poz. 20) mozete instalirati KFE-slavinu, kako bi se pri
instaliranju spremnika zrak mogao ciljano odvoditi.

(7 Napomena!
Uzimanje zraka provodi se ciljano na najviSem
mjestu spremnika. Automatski brzi odzraénikna
ovom mjestu nema utjecaja.

Analogni termometar

U poz. priklju¢ak obujmica 1 (vidjeti sl. 2.4) moZete
pritegnuti eksterni termometar (postaviti s gradevne
strane).

Upute za instaliranje allSTOR VPA 0020051596_00



4.4 Dimenzije
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Sl. 4.3 Dimenzije
Poz. VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
A 1740 1940 2200 2220
B 1630 1780 2035 2005
C 1320 1450 1675 1640
D 1210 1340 1565 1530
E 110 1220 1395 1385
F 1000 1060 130 165
G 920 980 1020 1050
H 810 880 910 940
| 740 800 800 855
J 660 700 715 770
K 580 620 625 685
L 510 550 555 615
M 245 284 290 350
N 320 360 365 425
0 1000 1070 1200 1200
P 1470 1595 1785 1795
Q 50 50 50 50
R 140 180 185 245
S 1390 1500 1750 1650
t 600 600 740 900
U 225 265 270 335
V 1630 1780 2035 2005
W 650 750 790 1000
X 100 100 100 100
Y 50 50 50 50
Z 1780 1975 2240 2270

Tab. 4.3 Dimenzije (mm)

Upute za instaliranje all[STOR VPA 0020051596_00



4.5 Zahtjevi za mjesto postavljanja

4.8 Montiranje prikljucaka i osjetnika

Pozor!

Opasnost od oStecenja!

Multifunkcionalni spremnik nemojte instalirati
u prostorijama u kojima postoji opasnost od
smrzavanja kako bi se izbjegle Stete uslijed
smrzavanja na multifunkcionalnom spremniku
i Stete uslijed vode zbog vode spremnika koja
istjece.

- Obatite pozornost na to da podloga bude dovoljno
ravna i stabilna, kako bi mogla nositi tezinu
multifunkcionalnog spremnika u napunjenom
stanju (vidjeti poglavlje "Tehnic¢ki podatci").

- Instalirajte multifunkcionalni spremnik $to blize
izmjenjivaca topline, kako bi gubitci topline bili
Sto maniji.

- Mjesto postavljanja izaberite tako da se moZe izvrsiti
svrsishodno vodenje cijevi.

- Sve priklju¢ne vodove opskrbite zvu¢nom izolacijom
kako bi se izbjegli gubitci energije.

4.6 Potrebni minimalni razmaci

Pri postavljanju obratite pozornost na dovoljan razmak
od zidova i stropa kako biste mogli izvesti montazu

i radove odrZavanja.

Naprijed ostavite dovoljan razmak kako biste mogli
izvaditi solarni izmjenjivac topline (oko 120 cm).

4.7 Raspakivanje i postavljanje uredaja
« Pazljivo odstranite zastitnu foliju s multifunkcionalnog
spremnika.

Spremnik ima dvije zatvorene transportne obujmice
3/4" (gore i dolje) za pritezanje dizalica. MoZe se
transportirati i vodravno.

Opasnost!

Spremnik transportirajte najmanje s dvije osobe
zbog njegove velike teZine, uz pomoc¢ dizalice
odn. sredstva za transport.

« Multifunkcionalni spremnik transportirajte na krajnje
mjesto postavljanja.

+ Pobrinite se da multifunkcionalni spremnik stoji na
ravnoj i dovoljno stabilnoj podlozi. Spremnik treba
stojati uspravno i priklju¢no ocjevljenje treba biti
usmjereno prema natrag.

* Prilikom postavljanja spremnika prvo stavite podnu
izolaciju u prsten postolja.

Vij¢ani spoj s povrsinom za postavljanje nije potreban

zbog velike teZine samog spremnika.
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Pozor!

Opasnost od oStecenja!

Temeljito isperite sustav grijanja prije
prikljucivanja uredaja za grijanje, posebice
toplotne crpke!

Na taj ¢ete nacin ukloniti iz cjevovoda ostatke
kao Sto su perle od zavarivanja, ogorine,
konoplja, kit, hrda, gruba prljavstina i sli¢no.

U protivhom se te tvari mogu taloziti u uredaju
i izazvati smetnje.

Pozor!

Opasnost od osStecenja!

Obratite pozornost na montazu priklju¢nih
vodova bez naprezanja kako ne bi doSlo do
propustanja sustava grijanja!

Postavite priklju¢no ocjevljenje VaSe instalacije,

pogledajte slike u poglavlju 2. Za zatvaranje

neiskoriStenih priklju¢nih obujmica potrebni

su Vam odgovarajuci ¢epovi koji se postavljaju

s gradevne strane.

+ Prikljucite vod za pitku vodu.

+ Po potrebi montirajte dodatno elektri¢no grijanje
na poz. prikljucak 2 (vidjeti sl. 2.4).

« Po potrebi prikljucite solarni krug na oba prikljucka
solarnog izmjenjivaca topline (vidjeti sl. 2.4,
poz.5i 6).

Pozicije solarnog polaznog i povratnog voda za solarni

izmjenjivac topline nisu ni od kakvog znacaja. Daljnje

informacije pogledajte u uputama za montazu solarnog
izmjenjivaca topline.

« PrikljuCite temperaturni osjetnik na multifunkcionalni
spremnik i na requlator (vidjeti sl. 2.5 i upute za
regulator).

« Instalirajte na poz. 9 (praznjenje) odgovarajuéu
zapornu slavinu sa zatvornim poklopcem i na
poz. 22 (odzracivanje) KFE-slavinu.

« Sve priklju¢ke koji se ne koriste zatvorite ¢epovima
odgovarajuce veli¢ine.

4.9 Postavljanje izolacijen

< -4
~————

Sl. 4.4 Postavljanje izolacijskih obloga

Upute za instaliranje allSTOR VPA 0020051596_00



Preporu¢amo da izolacijske obloge postavljaju najmanje

dvije osobe.

+ Izolacijske obloge izvadite iz kartonskog pakiranja
tako da pri tome ne oStetite izolacijski materijal.

Ako Zelite instalirati dodatno elektri¢no grijanje:

 Presijecite odgovaraju¢a mjesta na prednjoj izo-
lacijskoj oblogi.

+ Omotajte veliku (prednju) izolacijsku oblogu,
kao $to je prikazano na sl. 4.4, sprijeda oko
multifunkcionalnog spremnika.

S ~

~

Sl. 4.5 Postavljanje straznje izolacijske obloge

+ Dvije manje (straZnje) izolacijske obloge postavite
straga na spremnik tako da se priklju¢no ocjevljenje
uklopi u otvore redne stezaljke.

Sl. 4.6 Uklapanje redne stezaljke

+ Utisnite izolacijsku oblogu na multifunkcionalni
spremnik tako da se redne stezaljke (1) straznje
izolacijske obloge uklope u jednu od mreZa (2)
prednje izolacijske obloge.

Upute za instaliranje all[STOR VPA 0020051596_00

Sl. 4.7 Postavljanje podloge za poklopac

+ Podlogu za poklopac postavite na spremnik i pritisnite
je izmedu izolacijskih obloga, tako da dobro nasjedne.

4

N 4
\/

Sl. 4.8 Postavljanje poklopca

+ Postavite poklopac na izolacijsku oblogu.

+ Nalijepite tipsku plocCicu koja je priloZena uz spremnik
straga, na dobro pristupa¢nom mjestu na izolacijskoj
oblogi.
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Sl. 4.9 Montiranje kape prirubnice za solarni izmjenjiva¢ topline

« Montirajte produzne komade (duljina oko 100 mm,
postaviti s gradevne strane), vidjeti poglavlje 4.3
solarni izmjenjivac topline.

+ Gurnite pokrovni poklopac na prirubnicu solarnog
izmjenjivaca topline.

« Po potrebi instalirajte eksterni termometar (postaviti
s gradevne strane) na poz. obujmice 1 (vidjeti sl. 2.4).

5 Pustanje u rad

Pozor!

Opasnost od osStecenja!

Ne akumulirajte vodu grijanja sa sredstvima za
zastitu od smrzavanija ili korozije, jer se tako
mogqu oStetiti brtve i moze doéi do istjecanja
vode.

Osim toga, moZe dodi i do pojave zvukova u pogonu
grijanja. Za takve (kao i eventualno iz toga kasnije
proiziSle Stete) Vaillant ne preuzima nikakvu
odgovornost. Molim obavijestite korisnika o pravilima za
zastitu od niskih temperatura. Omeksajte vodu za
grijanje kod tvrdo¢a vode od 20 °dH. Za to moZete
koristiti Vaillantov ionski izmjenjivac (br. art. 990349).
Slijedite upute koje su priloZene uz uredaj.

5.1 Punjenje i odzracivanje multifunkcionalnog
spremnika

Za punjenje i odzracivanje spremnika koji odgovaraju

potrebama obratite pozornost sljedeée upute.

5.1.1 Punjenje spremnika na strani grijanja
« Uvjerite se da je slavina za praznjenje (sl. 2.4, poz. 9)
na multifunkcionalnom spremniku zatvorena.

+ Otvorite slavinu za odzracivanje na
multifunkcionalnom spremniku (sl. 2.4, poz. 22).

+ Napunite sustav grijanja vodom, dok se
multifunkcionalni spremnik ne odzraci.
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Tijekom procesa punjenja neka KFE-slavina za
odzracCivanje bude Sto dulje otvorena, kako bi se zrak
koji se nalazi u spremniku mogao odvoditi. Da bi se
vruéa voda koja istjeCe eventulano mogla skupljati,
moZete prikljuciti ispusno crijevo na KFE-slavinu.

5.1.2 Punjenje spremnika na strani pitke vode

Pozor!

Opasnost od oStecenja!

Maksimalni tlak na strani za toplu vodu ne
smije biti veci od 6 bara. Zato instalirajte
prikladan sigurnosni sklop.

« ZaispusStanje zraka otvorite priklju¢ak za pitku vodu
koji je postavljen na najviSe mjesto, kako bi se izbjeglo
formiranje podloge zraka u vodovima za pitku vodu.

* Napunite stranu za pitku vodu (uvijena cijev od
plemenitog Celika) na nominalni tlak.

« Ne zaboravite ponovno zatvoriti priklju¢ak za pitku
vodu.

5.2 Predaja korisniku
Korisnika uredaja treba uputiti u rukovanje i funkcije
njegovog multifunkcionalnog spremnika.
» Predajte korisniku sve upute koje su mu namijenjene,
kao i dokumentaciju o uredaju na ¢uvanje.
+ Posebice upozorite korisnika na sigurnosne
napomene kojih se mora pridrZzavati.
+ Upozorite rukovatelja da upute moraju ostati
u blizini multifunkcionalnog spremnika.

6 Odrzavanje

Propustanje odrZavanja sustava mozZe ugroziti njegovu
sigurnost i izazvati materijalne i osobne Stete.

(@ Napomena!
Preporucamo da ne iskljucujete uredaj za

grijanje ¢ak ni tijekom dulje odsutnosti, kako
bi se osigurala funkcija zastite od smrzavanja.

Ukoliko to ipak jednom postane nuzno, a spremnik stoji

u prostoru koji nije siguran od smrzavanja, ispraznite
spremnik kako je opisano u nastavku:

Opasnost!

Opasnost od opeklina!

Ovisno o podesenju, temperature u sustavu
grijanja voda mogu biti do 85 °C. Uvjerite se da
prilikom praznjenja ne dolazite s tim u dodir.

6.1 Odzracivanje izmjenjivaca topline
« Odzracite solarni krug. Obratite pozornost na
objasnjenja u uputama za solarnu instalaciju.

Upute za instaliranje allSTOR VPA 0020051596_00



6.2 Ciséenje mulja iz spremnika
Multifunkcionalni spremnik je opremljne posebnom
obujmicom za praZnjenje (sl. 2.4, poz 9), koja je prema
unutrasnjosti do dna spremnika povijeno produZena.
Po potrebi spremnik moZete tako i ocistiti od mulja.

+ Pricvrstite crijevo na slavinu za praZznjenje

(vidjeti sl. 2.4, poz 9).

« Uvedite slobodni kraj crijeva u odgovarajuée
odvodno mjesto. Otvorite slavinu za praznjenje.

+ Kad pritisak u uredaju opadne, otvorite KFE-slavinu
za odzracivanje (vidjeti sl. 2.4, poz. 22), kako bi
preostala voda grijanja mogla isteci.

Za Cis¢enje od mulja dovoljno je ako ispustate vodu

spremnika u ve¢im vremenskim intervalima dok ne

pocne istjecati Cista voda grijanja.

« Nakom ¢iS¢enja od mulja ponovno napunite pogon.

Tijekom procesa punjenja neka KFE-slavina za

odzracivanje bude $to dulje otvorena, kako bi se zrak

koji se nalazi u spremniku mogao odvoditi. Da bi se
vruéa voda koja istjeCe eventulano mogla skupljati,
moZete prikljuciti ispusno crijevo na KFE-slavinu.

6.3 PraZnjenje spremnika

« Pricvrstite crijevo na slavinu za praZnjenje
(vidjeti sl. 2.4, poz 9).

« Uvedite slobodni kraj crijeva u odgovarajuée
odvodno mjesto. Otvorite slavinu za praznjenje.

+ Kad pritisak u uredaju opadne, otvorite KFE-slavinu
za odzracivanje (vidjeti sl. 2.4, poz. 22), kako bi
preostala voda grijanja mogla istedi.

« Kad je spremnik ispraznjen, ponovno zatvorite
slavinu za praznjenje i slavinu za odzracivanje.

7 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Vaillantov multifunkcionalni spremnik VPA i pripadajuce

transportno pakiranje sastoje se najvecim dijelom od
sirovina pogodnih za recikliranje.

7.1 Uredaj

Multifunkcionalni spremnik kao i sav dodatni pribor
ne spadaju u kuéni otpad. Pobrinite se da stari uredaj
i prema potrebi postojeéi dodatni pribor budu na
prikladan nacin zbrinuti.

7.2 Pakiranje

Zbrinjavanje transportnog pakiranja preuzima strucni
servis koji je doti¢ni uredaj ugradio.

Upute za instaliranje all[STOR VPA 0020051596_00

8 Jamstvo i servisna sluzba
za korisnike

8.1 Tvorni¢ko jamstvo
Tvornicko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna
s datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i
to pocevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan
obvezno postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

8.2 Servisna sluzba

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo
pustanje uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista.

U protivhom tvorni¢ko jamstvo nije vazecée. Sve
eventualne popravke na uredaju smije obavljati
isklju¢ivo ovlasteni servis.

Popis ovlastenih servisa moguce je dobiti na prodajnim
mjestima ili u PredstavniStvu tvrtke Vaillant GmbH,
Planinska ul.11, Zagreb ili na internet-stranici:
www.vaillant.hr.
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9 Tehnicki podatci

Oznaka Jedinica VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
Visina ukupna mm 1840 2010 2270 2290
Sirina bez izolacije mm 650 750 790 1000
Sirina s izolacijom mm 850 950 990 1200
Dijagonalna visina (bez izolacije) mm 1780 1975 2240 2270
TeZina

- nenapunjenot, s pakiranjem kg 210 252 276 304

- nenapunjeno, bez pakiranja kg 190 227 249 276

- montirano i napunjeno kg 690 977 1249 1776
Volumen spremnika

- pitka voda | 40 48 48 56

- voda za grijanje | 500 750 1000 1500
Dopusteni pogonski tlak

- spremnik za pitku vodu MPa/bar 0,6/6 0,6/6 0,6/6 0,6/6
- izmjenjivac topline za grijanje MPa/bar 0,3/3 0,3/3 0,3/3 0,3/3
Dozvoljena maks. temperatura °C 95 95 95 95
Prikljucci toplinski krug - Rp 11/4" Rp 11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
Prirubnica izmjenjivac topline - Dn200,12 x M2 | Dn200,12x M2 | Dn200,12x Mi2 | Dn200, 12 x Mi2
za solarni krug

Obujmica elektri¢na grijaca palica ? - Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"
Prikljucci hladne i tople vode - Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"
Prikljucak slavina za praZnjenje - Rp11/4" Rp 11/4" Rp11/4" Rp11/2"
Gubitak energije u stanju pripravnosti kW/24 h < 3,38 < 3,58 <3,74 < 3,97

Tab. 9.1 Tehnicki podatci

Y Uvjetovano vrstom ugradnje dozvoljene su samo elektri¢ne

grijace palice koje su navedene u ovim uputama.

10 Napomene za korisnika

10.1 Njega

Multifunkcionalni spremnik Cistite s vlaznom krpom
i malo sapuna. Ne primjenjujte sredstva za CiS¢enje
ili ribanje, koja bi mogla ostetiti izolaciju.

10.2 Zastita od smrzavanja

a Pozor!
Opasnost od smrzavanja!

Ako multifunkcionalni spremnik dulje vrijeme
ostane van pogona u prostoriji koja se ne

zagrijava (npr. tijekom zimskog odmora isl.),
morate ga u potpunosti isprazniti. PraZnjenje

neka obavi obrtnik.

10.3 OdrZavanje

Kao i za cjelokupni sustav, i za multifunkcionalni
spremnik VPA vrijed, da redovno odrZavanje koje
obavlja stru¢njak predstavlja najbolji preduvjet za trajnu
radnu pripravnost, pouzdanost u radu i dugi vijek

trajanja.

Nikada sami ne pokuSavajte obavljati radove na

odrZavanju VaSeg sustava. U tu svrhu sklopite ugovor

s ovlastenim servisom.
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1

YKa3aHMa No AOKYMEHTaLMM

Cnenyrou.wle YKG3AHWE NPencrasngtor cobom «NyTeBoaMTENb>» NO

BCEM NOKyMEHTaumM. B couetanmm ¢ naHHbIM pyKOBOLCTBOM MO

YCTAHOBKE NEeMCTBUTENLHA U Opyrag nOKyMeHTaumMs.

3a NOBpPEeXAeHMs, BO3HMKILIME BCNENCTBLNE HeCO6J'HO,D,eHI/19 AAHHbIX

PYKOBOACTB Mbl OTBETCTBEHHOCTM HE HECEM.

COBMGCTHO ﬂeDICTByI-OLLLOFI NOKyMeHTaUn4

[Noxanymcta, npu YCTaHOBKE MHOTO(YHKLUMOHANLHOTO HAKONUTENS

cobnionante sce PyKOBOACTBA NO AETANIM M KOMMNOHEHTAM

ycTaHoBku. [laHHble pyKOBONCTBO NPWAGIAIOTCS K COOTBETCTBYIOLIMM

neransm yCTaHOBKK, d TAKXE NONONHUTENbHEIM KOMIOHEHTAM.

1.1

XpaHeHMe noKyMeHTauMM

[Nepenaitte naHHOE PYKOBOLCTBO MO MOHTAXY, BCKO COBMECTHO

LEVCTBYIOLLYIO NOKYMEHTALMIO, O NPK HEOOXOAMMOCTH 1

Tpe6y+ommec9 BCNoMorarteneHele Cpenctsa CTopoHe,

SKCMNYATUPYIOLLEN YCTAHOBKY. DT CTOPOHA HepeT Ha cebs

XPOHEHUE PYKOBOACTB W BCIOMOTATENbHbIX COEACTB, YTODbI OHM

BCeraa mmenmch nog p\/KOl;\ B cny4ae HeO6XOﬂMMOCTM.

1.2

McnonbsyeMbie cMBoOnb

[Npu ycraHoske npubopa coOMOAaMTE YKA3AHMS NO TEXHUKE

663OHOCHOCTM, nprBeneHHbsIe B IAHHOM pyKOBOHCTBe!

Huxe PA3bICHEHbI MCNOMB3YEMBIE B TEKCTE CMMBOIIbI

OnacHol!
HenocpencrseHHas onacHocTb Ans 300poBbs MU XKMU3HM!

OnacHo!
OnacHocTtb 03Koroe M ownapmeaxms!

BHumanue!
BosmoxkHas onacHas cutyaums ans o6opynoBaHms 1
okpy>katollen cpenbi!

(

Ykaszanuel
MonesHas MHpopmMauma U yKasaHms.

¢ Cu1MBON HEOBXOOMMOCTM BLINONHEHMUS KAKOTO-NMOO NeMCTBIA

1.3

[erictButensHocTs pykoBoacTaa

,D.OHHOG PYKOBOACTBO MO YyCTAHOBKE ,Elel;ICTByeT MCKMHOYNTENBHO ang

NprbOpPOoB CO CNeayoWMMM HOMEPAMK OPTHKYTOB!

O6osHaueHue Tna ApPTHKYNbHBIM HOMEP

VPA 500 002003 2465

VPA 750 002003 2468

VPA 1000 0020032471

VPA 1500 002003 2474
Tabn. 1.1 O603HaueHMs TMMOB M APTMKYNbHbIE HOMEPA
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1.4 MpaBuna xpaHeHUs M TPAHCNOPTUPOBKM

Annapars Vaillant gonxHsl TpaHCMOPTUPOBATLCS W XPAHMTLCS B
OPMIMHANLHOM YNOKOBKE B COOTBETCTBUM C NPOBMNAMM,
HOHECEHHBIMM HA YNAKOBKY C NOMOLLBIO MEXAYHOPOIHbIX
CTAHOOPTMIOBAHHbIX MUKTOTPAMM.

Temneparypa oKpyxaiowero BO3ayxd Npy TOAHCNOPTUPOBKE U
xpaHerun aomkHa coctaensts o1 -40 po +40 °C.

Tak kak sce npubopsl npoxonst 100-NpoUEHTHbIM KOHTPOTL
OYHKLMOHMPOBAHMS, HOPMAMbHBIM SBIEHUMEM CUMTAETCS HEBOMbLOE
KONMUECTBO BOMbI B NPUOOPE, KOTOPOE, NPW COBNIOAEHUM NPABKN
TOQHCMOPTUPOBKM U XPAHEHMS, HE MPUBENET K MOBPEXAEHMIM Y3MOB
npubopa.

2  Onucanune annapara

2.1 McnonbioBaHue no HAsHQUEHMIO
MHOorodyHKUMOHANbHbIM HOKONUTENL GUPMSI Vaillant Tuna VPA
CKOHCTPYMPOBAH MO NOCAEOHEMY CMOBY TEXHWKM U C yueToM
OBWENPUIHAHHBIX NPABUI TEXHMKM HE30NACHOCTU. Tem He meHee,
NPV HEHALNEXALEM MCMOMb3OBAHWM W MCMOMB3IOBAHMM HE MO
HO3HOUEHMIO MOXET BO3HMKATb OMACHOCTL AN 3LOPOBb M XKM3HM
SKCMNYATUPYIOLWEN CTOPOHbI MK TPETbMX ML, O TOKXE ONACHOCTb
PO3PYLEHMS YCTPOMCTB W OPYIMX MATEPHANbHbIX LEHHOCTEM.
LlarHbIl annapar He NpeaHasHaYeH Ond MCMOoNb3OBAHMS TMLAMM
(BKtOYOS HETEN) C OrPAHMYEHHBIMM BUIUYECKIMM, CEHCOPHBIMM

W YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTIMM UK He OONCACIOWMMM OMbITOM
W/ NN 3HAHWIMM, KPOME CTy4aEeB, KOTAA 30 HAMM MPUCMATPMBAET
NMLO, OTBETCTBEHHOE 30 VX HE3OMNACHOCTL, MW NAET YKA3AHMS MO
MCMONL3OBAHMIO ANNAPATA.

30 neTbMK HEOBXOAMMO NPUCMATPUBATH, YTODLI YOOCTOBEPMTLCS, UTO
OHM HE UIPALOT C ANNAPATOM.

Annapar npegHasHaYeH A9 MCMOMb3OBAHMS B KOYECTBE HAKONUTENS
719 30MKHYTBIX CMCTEM OTOMNEHMS OT MHAMBUOYANLHOM KOTENLHOM,
paboTtatolmx Ha ropsyel soae. B kauectse Tennoreneparopos
POCCMATPUBAIOTCS TEMNOBbIE HACOCHI, FEMMOYCTAHOBKM, O TAKXE
[pYTvie oTONMTENbHbIE ANNapPaTsl (OTORUTENbHBIE ANNAPATH,
paboTatolme HA fa3e, XMUIKOM TONAMBe, KOTbl, paboTtatolmne Ha
TBEpaOM Tonnmee).

TTioboe 1Hoe mnu BbIxoOsLEE 30 PAMKM YKA3OHHOTO MCMONbL3OBAHME
CUMTAETCH MCMONB3OBAHMEM HE MO HABHAYEHMIO. 30 BbI3BAHHBIM 3TMM
yliepb M3roToBKTENb,/ NOCTABLMK HE HECET HUKaKOM
OTBETCTBEHHOCTU. PUCK HECET eAMHOMMUHO NONb3OBATENS.

K 1cnons30BaHmMio OTHOCKTCS COMACHO MPEANMCaHMIM TAKXKe
cobntoaeHre PYKOBOLCTBA MO MOHTAXY, O TAKXE BCEM APYIoM
COBMECTHO AEMCTBYIOWEN LOKYMEHTOLMM, 1 COBNIOaEHUE YCNoBMA
BLINOMHEHMS OCMOTPOB W TEXHUYECKOTO OBCTYKMBAHMS.

Pykosonctso no mowtaxy allSTOR VPA 0020051596_00

2.2 KoHctpykums

MHOTrO®YHKUMOHANBHBIM HAOKOMUTENb CRYXUT B KauyecTse
NPOMEXKYTOUHOTO HAKOMWTENS TPEIOLLEN BOdbI AN NPOLOMNXKEHMS
Nepenauu B PA3NKUUHBIE OTOMMTENbHBIE KOHTYPbI, O TAKXE A9
MOLOTPEBA XONOMHOM BOLONPOBOAHOM Bombl. Hakonutens
ONTUMATLHO PACCYMTAH A9 SKCMNYATALMM C TEMNOBLIM HOCOCOM,
KOTOPbIA MOXET NONAEPXMBATLCS APYIMMM TENNOTEHEPATOPAMM
(oTonuTensHbiit koTen, rennoyctaroeka). Ong noaknoderis
TEMNOreHepaTopPoOB U OTOMUTENbHBIX KOHTYPOB B Bawem
PACNOPIKXEHUM HOXOOITCS PA3NMYHBIE NATPYOKM.

G YkaszaHue!

Matpy6KkM HOKONUTENS YACTUYHO OCHALLEHBI
AeMnpepaMm BNycKad, TaK YTO BMYCK BOAbI M3 KOHTYpPOB
MCTOUHMKQ TEMNa He OKA3bIBAET BO3AEMCTBUS HA
Tennosoe paccnoeHue B Hakonwutene. MoaToMy BaxKHo
TOuHO cobntonaTh NpMBEAEHHbIE 3AeCh AAHHbIE MO
noaknoueHmio (cM. puc. 2.4).

XonognHas BOAONPOBOAHAS BOAG NPOTEKAET YePEe3 HOXOMLLYHOCS

B HOKOMUTENE TOGPUPOBAHHYIO TPYOY M3 HEPXABEIOWEN CTANM 1
HArPEBAETCS NPM TOM.

OnumoHansHo Ha GNaHel MOXHO MOHTUPOBATL MMEIOWMIACS B
KQUeCTBe NPUHALNEXHOCTM conHeuHbii Tennoobmenrk (VPA WT).
Harpesaemas amim TeNNOOOMEHHUKOM BOAA CHCTEMbI OTOMEHMS
PACCNAMBAETCS B HAKOMMTENE NMPU MOMOLM CUCTEMbI PACCTOEHMS
COOTBETCTBEHHO TemnepaTypHsiM cnoim. Kpome Toro, ang
noanepxkx otonneHus Bel moxere moHTMposars 1OH
(npuHannextocTs).

Llng nonkntoueHms 0ATMKOB HOKOMUTENL OCHALEH NEBSTHIO
NPVBAPEHHbBIMU Tb3AMM ACTIMKOB, O TAKKE AOMOMNHUTENLHO OHOM
MydTOM ANg TepMOMETPA.

CHoKky NPUCOEOMHUTENbHBIX MYT YCTAHOBNEHA AOMOIHUTENLHAS
CIVBHAS MyDTA ANS YAANEHMS WAGMA M3 HOKOMMUTENS; OHA YANMHEHA
BHYTPb 0O OHA HOKOMWTENS.



Lanee npencrasnetsl HEKOTOPbIE MPUMEPHbIE BAPUTHTbI
KOHCTPYKUMM. PucyHok 2.1 NoKasbiBaeT MHOTOMYHKLMOHAMbHbIM
HOKOMMTENb B KOMOMHALMM C TennoBbiM Hacocom. [mapasnmyeckas
VIHTErpALMS OCYLIECTBNSETCS NOCPENCTBOM 3-XOLOBOTO KNANAHA
(BxonumT B 06BEM NOCTaBKM). DTOT 3-X0M0BOM KNANAH ObBecneyrsaeT
MUTAHME 30HbI FOTOBHOCTM ropayet Boasl (otsetenerve "A") nubo
BydepHoro obvema cuctemsl otonnenms (oteetsnerme "B') 8
coortsetcTsum ¢ notpedHocTbio. CO CTOPOHLI OOPATHOM NHKM 3T
PYHKLMS NOANEPXKMBAET MHTETPUPOBAHHBIM B TEMIOBOM HACOC
3-xonoBOM KNAMNGH.

LT
W Y Y

2 1

Puc. 2.1  OronneHue 1 NpUroToBrEHWE BOAbI TEMOBLIM HACOCOM

MosicHenme k puc. 2.1

MHorodyHkumoHanskbin HakonuTens VPA
Tennosoi Hacoc

Mecro otbopa xononHoM BORONPOBOAHOM BOabI
OronurensHblit KOHTYP

oMM —

BrewHumit 3-xonosoi knana (Bxoamt 8 obbem noctaskm

N
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Ha puc. 2.2 u3obpaxkeH MHOTOGYHKUMOHAMbHBIM HAKOMMUTENb

C TEMNOBLIM HACOCOM, COMHEUHbIM NOAOIPEBOM U KOTIIOM,
pabotatowmm Ha Teepnom Tonnmse. Koten, paboratoumin Ha
TBEPHOM TONAMBE, PAOOTAET HE3ABMCUMO OT TEMIOBOTO HACOCA,

TMAOPABIMYECKAS MHTEMPALMA BLIMONHAETCY TAK, KAK M306pO)KeHO.

Yuture:

- Ob6patHas nmHKg Koma, paboTarowero Ha TBEPAOM TOMIMBE,
K HVXKHEM NpUCOeanHUTENbHOM MydTe

- [ng kotna, paboraowwero Ha TBEPLOM TONMMBE, 1 TEMNOBOTO
HOCOCO HEOOXOAMMO YCTAHOBMUTE OOPATHBIE KNANAHI

@ —

=3

=

Ay

T
LT

Puc. 2.2  OronneHue 1 NpUroToBrneHUe ropsyei Boabl TEMMOBbIM
HACOCOM, MOCPEACTBOM MOAAEPXKKM OT refIMOyCTaHOBKM U

KoTna, paboTaroLLero Ha TBEPAOM TonnMee

MoscHenue k puc. 2.2

MHorodyHkumoHansHbIA HakonwTens VPA
Tennosoit Hacoc

Mecro o1bopa XONOHOM BOLONPOBOAHOM BOMbI
OronuTensHsin KOHTYP

ConHeuHbil KONNeKTop ¢ PerynsTopom

o NN —

Koten, pabotatowmin Ha Teepaom tonnmse
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Ha puc. 2.3 n3obpaker MHOTOGYHKUMOHAMbHBIM HOKOMUTENb C
TEMNOBLIM HOCOCOM W KOTEN, PABOTAIOWMI HA KMOKOM TOMMMBE.
Koten, paboratowmit Ha xuakom Tonamse (nmbo rasoesiit koten)
UHTETPUPOBAH B KAYECTBE KOTNA ANd MOKPbITUS NUKOBOM HATPY3KM,
KOTOPbIM NOAKMKOYTETCS M BLIKIIOYAETCS B 3ABUCUMOCTM OT
SNEKTPOHUKM TEMNOBOTO HACOCA. [MAPABAMYECKAS UHTETPALMS
OCYLLECTBAIETCS NAPANNENLHO TEMNOBOMY HACOCY B 0OLeN
NOAGIOWEN MUHUU NEPEL BHELHMM 3-XOOOBbIM KIANAHOM, CO
CTOPOHbI OBPATHOM NUHMKM HEMOCPEACTBEHHO HA
MHOTO®YHKUMOHANLHOM HaKOMuTEne.

[

 I—
AV Y Y A W

I

2 1

Puc. 2.3 OronneHue 1 NpUroToBreHWe BOAbl TEMMOBLIM HAOCOCOM, A

TAK>XKEe KOTNIOM, pO6OTOIOLuMM HQ XXMAKOM Tonnuee

MoscHenue k puc. 2.3

MHorodyHKUMOHANbHbIM HakonuTens VPA
Tennosoit Hacoc

Mecro otbopa xononHol BORONPOBOAHOM BOMbI
OronurensHblit KOHTYP

NN —

KOTeﬂ, pO6OTO}OLLlMlZ HQ XMOKOM TOMMMBE (ra3oBbiM KOTeJ’\]
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2.3 Monkntouenms

Puc. 2.4 Tatpybku tpy6HOM 06BS3KM, BMA Cnesa

MoscHenme k puc. 2.4

Mos. narpy6ka VPA 500 VPA 750 VPA 1000  |VPA 1500
1 Mydra ans repmomerpa Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2"
2 Mydra ans nononnurensioro TOHa (npunannesxHocts) Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"

3 Bnok paccnoenms - x X X

4 @naHuessiit natpybok 12 x M12 12 x M12 12 x M12 12 x M12
5 MNatpybok rennoyctaHoskm | G 3/4" Gl Gl Gl

6 Matpybok renvoyctarosku 2 G 3/4" G1" G1" G1"

7 ConHeuHbli TENNOOBMEHHMK (IPUHAANEXHOCTS)

8 TpaHcnoptposoyHas mydra (3akpsita) Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4"
9 MNatpybok ans 3anonHerus,/onopoxHeHus, YAaneH1s Wiama Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |[Rp11/2"
0 |Cnercems aome o o ot | i a1 176 i1 172
11 XonopHas soaa (xononHas sogonposoaras soaa) Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

1 %ngsgzrggg;)mewq TENNOBLIM HOCOCOM (HAKONUTENS C NOAAEPKKOMN OT Ro 1 1/4" |Rp11/4 [Ro11/4" |Rp11/2"
13 OJ1 HanonsHoro oTonneHMs Rp11/4" [Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/2"
4 He vcnonb3yercs Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
15 MJT cuctembl oTONNEHM TENNOBLIM HACOCOM Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
16 M1 HanonsHoro otonneHus Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
7 M1 ropsuett Boasl Tennosoro Hacoca Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |[Rp11/2"
18 He vcnonsayercs Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
19 MI1 ropsuelt Boasl TENNOBOTO HACOCA (C TBEPIbIM TOMAMBOM) Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
20 NI teepnoro Tonnmsa, 171 ropadeit soasi Tennosoro Hacoca Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
o T!';asgs;:zﬁc:y](:s;omm BONOMNPOBOAHAS BOAA) C HOXOAILUMMCS BHYTPM Ro 1" Ro 1" Ro 1" Ro 1"

22 Ynanenue sosnyxa Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2"
23 Tpakcnoptiposoutas mydta (3akpsita) Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4"

Tabn. 2.1 Matpy6ku m pasmepsl
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Puc. 2.5 PasbeMbl ans parumkos, cnepenm

MosicHenue k puc. 2.5
He MCﬂOﬂlﬁyeTcﬂ
He ucnonbayercs
He ucnonb3yercs
[aruvk temneparypsi ropsuedt sons! (SP)
[amuuk sknioueHns Tennosoro Hacoca (VF1)

[atumk sbikniouerms Tennosoro Hacoca (RFT)

1

2

3

4

5

6 He ucnonb3yercs
7

8  ConspHbitt wyn
9

[lamumk sbikniouerms Tennosoro Hacoca (RF1) ana nakonutens 6e3
ﬂOﬂﬂep)KKM oT FeﬂMOyCTOHOBKM

2.4 CoorBercrBMe AMpPEKTMBAM

Mel noarsepxaaem, YTo HAW NPORYKT U3FOTABNMBAETCS B
coorsetcrsum ¢ anpekmeon EC no annaparam, pabotaiolmm nog
LABAEHMEM.

2.5 O630p T™HNOB
CyuiecTsyeT yeTbipe BOPUAHTA PA3MEPOB MHOTOMYHKLMOHAILHOTO
Hakonutend ang NOCTABKM:

Moaxoamt ans BosmoxHbIM
Ob6bvem .
Tun MOBEPXHOCTM CONMHEYHBIX | CONHEUHbIM
Hakonurens
KONNEeKTopoB TenN006MEHHMK
VPA 500 500 nutpos | < 15 m? VPAWT 15
VPAWT 15 mnu
2
VPA 750 750 nurpos <20m VPA WT 20
VPAWT 15 mnu
2
VPA 1000  [1000 nutpos  |< 20 m VPA WT 20
VPA WT 20 vnm
2
VPA 1500 1500 nutpoe  |< 20 nnbo < 30 m VPA WT 30

Tabn. 2.2 O630p tMnoB

2.6 Mapkuposounas Tabnuuka

Mapkrposouras Tabnuuka Ha 3asoae pasmellera ¢ obpaTHow
CTOPOHbI MHOTODYHKLUMOHANLHOTO HOKOMMUTENS MOA M30NILMEN.
[Nocne MOHTAXA NPUNATAKOWAICS MAPKMPOBOYHAS TABAUYKA
NPUKNENBAETCH HA M3ONALMIO.

3 YkasaHus no TexHuke Ge3onacHoct m
npeanMcaHms

Y CTQHOBKY, MOHTAX, HANONOUYHbIE PABOTHI, O TAKXKE TEXHUIYECKOE
OBCIYKUBAHME U PEMOHT ANNAPATA PA3PEWAETCS BbINOMHATS TONLKO
akkpenmrosaHHomy cneumanmcty. On Takxe Gepert Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTb 30 NPABMILHOCTL YCTAHOBKM M NEPBOTO BBOAC B
aKCMNyaTaumio.

a BHuMmarme!
OnacHocts nospexxaeHmi!

Co cTopoHbI X0noAHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI
MHOTO(YHKLMOHANbHBIA HAKOMMTENb AOMYLEH K
akcnnyaraumu Makc. 6 6ap. bonee Bbicokoe nasnexme
MO>KeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO AedopMmaumim
rodppMpoBaHHOM TPy6bl U3 HepXXaBetoLWen cTanu, a
TAK>KE BBITEKAIOLMM M3 3TOTO MOBPEXKAEHMAM M
HErepMeTMUHOCTU CO CTOPOHbI XONOAHOM
BOAOMPOBOAHOM BOfbI.

Aﬂ BHuMaHme!
OnacHoctb 3aMep3aHms!

Ecnu Bbl octaenserte Hepabortatowmin BopoHarpesarens B
HEOTANNMBAEMOM MOMELLEHMM Ha fonroe BpeMs (Hanp.,
HQ NepMoA OTMYCKA 3MMOM), TO ero crnenyeT NOAHOCTbIO
OMOPOXKHUTB, UTOBbI M36eXAaTh MOBPEXAEHMUH,
BbI3BAHHbIX M0p030M.

HopMmsl 1 npasumna

[Npu BbIGOPE MECTA YCTAHOBKM, MPOEKTUPOBAHMM, MOHTAXE,
SKCMNYATALMM, NMPOBELEHMM UHCNEKLMM, TEXHUYECKOTO
OOCHYXMBAHUS M PEMOHTA NpMbOPa credyeT CoOMoAaTh
rOCYAQPCTBEHHbIE U MECTHbIE HOPMbI W MPABMNG, O TAKXE
LONOMHUTENbHBIE PACNOPSKEHMS, NPEANMCAHMS U T.1.
COOTBETCTBYIOLMX BEIOMCTB KACATENHO [A30CHAOXEHMS,
LbIMOOTBENEHMS, BOAOCHAOXEHMS, KAHANM3ALMM,
SNEKTPOCHABKEHMS, NOXAPHOM OE30NACHOCTM M T.A. - B
30BMCUMMOCTM OT TUNa Nprbopa.
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4  MoHTax 1 ycraHoBka

MuorodyHkumonansHsi Hakonutens ot Vaillant nocrasnsertcs ¢

OTOENbHO YNAKOBAHHOM M30M9LMEN B OONHOM YNOKOBOYHOM eAuHMLE.

4.1 O61eM nocraskm

Y 1

N | —3

.
)

V..
&
10— o6
R N
° | [ I R —
& :
Puc. 4.1 O6vem nocraskm

° I_Iposepre NOCTABKY HAKOMUTENS HA NPEOMET KOMMNNEKTHOCTU
M UEeNOCTHOCTA.

MMo3. |Konuuectso | HavmeHosaHme
1 1 Manens
2 1 lNonknaoka ang BepxHek Yactm
3 1 Bonbwas usonmpyrowas obonouka (cnepeam)
4 1 Kpbiwka ans ¢pnaxUa conHeyHoro TennoobMeHHmka
5 1 lNnactmaccosas 3amyuwka ans oTBEPCTUS TePMOMETPA
6 1 PykoBOACTBO MO MOHTAXY
7 1 Haknettka-mapkmposouHas Tabnudka
8 1 Brewnui 3-xogosoit knanak
Q 1 Manetskas msonupytowas obonouka (czaaun cnpasal
10 1 Monknanka ans aHMWa
11 1 Manetskas msonupytowas obonouka (czaan cnesa)
12 1 MtorodyHkumonansHbi Hakonutens VPA

Tabn. 4.1 O6vem noctaskm
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4.2 MpuHaanexHocTM (MMeroTcs He BO Bcex CTPAHAX)

Lng mHorodyHkumoranskoro Hakonutens VPA onumonansHo

NOCTABASIOTCS CNENYHOWME MPUHALIEXHOCTM:

- Tuka ans umpkynsumonton nunmm VWZ CL

- [ononxurensHsiit anekTpoHarpes

- [pynna 6e30nacHoCTM ang OABNEHMS HA BXOLE B ANMAPAT fO
4,86ap [apr. Ne 000473) nubo rpynna 6esonacHocti ans
noBneHus Ha Bxone 8 annapar tonee 4,8 6ap, ¢ peaykrtopom
(apr. Ne 000 474)

4.3 YKasaHus no ycraHoBke
TepmocTaTueckmnit CMeCHTENbHBIM KNanaH

Q Onachol
OnacHocte nonyuenms oxoros!

Mpu Mcnonb3zoBaHMKM HaKONKUTENS C NOAAEPIKKOM OT
renmMoyCTaHOBKM 06S3aTENbHO YCTAHOBUTE
TEPMOCTATMUECKMM CMecHTenbHbIM KnanaH! Takxke Mbi
pekoMeHOyeM YCTAHABAMBATL €ro B cucTeMax bes3
MoAAep KM OT refIMoyCTAaHOBKM.

TepMocratMueckmim cMecHUTENbHbIA KNAMAH TAKXe
TpebyeTcs NpU yCTAHOBKE AOMOMHUTENBHOTO
3NMeKTpoHarpesa.

ConHeuHbI TeNN006MeHHHK

Llng HakonmTenem ¢ conHeyHbIM NONOTPEBOM NOCTABASETCS
cobcTBerHbIN TennoobmerHuK. MoHTUpyiTe TeNooOMEHHMK,
npexie Yem YCTaHABNMBATL M3ONILUMIO HA HaKONWTene. Tar
MOHTQXA NS YCTAHOBKM TEMNOOOMEHHMKA OMMUCAHDI B
NPUAATaIOWEMCS K TENTOOOMEHHUKY PYKOBOLCTBE MO MOHTAXY.
[Mocne yCTaHOBKM MOHTUPYIATE YANMHUTENbHbIE SNEMEHTbI HA
TpyBHble naTpybkm Tennoobmertuka (nnuHa npubn. 100 mm,
YCTQHABNMBAKOTCS MOHTCXHbIM MPEANpUsTAEM), YTOBbI no3aHee
CHEeNATh BOIMOXHbIM MOHTOX M3ONGUMOHHOM KPbILKM A8 GAAHLQ.

[ononHuTeneHbIM 3neKTpoHarpes

B nos. nonkniouenms 2 ang noanepxku oronnenus Bul moxerte
smonTMposats 1OH (npurannextocts). K TOHy npunaraetcs
NONXOASWMM YANMHUTENL MYdThl NS M3oAsUMM. [lepen MOHTaXOM
T3Ha nponomure Ha nepenHen monupytowen obonodke
NPedyCMOTPEHHOE NS TOTO 3AAQHHOE MECTO M3MOMA.

lNpwu yctaHoeke TOHa cobnionarite cnenytowmin nopsaok:

* Brpymmre yonuHutens mydtsl B MydTy Hakonutens.

e Mortmpyiie msonsumio Ha Hakonurene (cm. m. 4.10).

* Bxpymre TOH 8 yanuxurens myds.

Q Onacho!
OnacHoctbe nonyyexmns oxoros!

YcraHoBUTE B BOOONPOBOA XONOAHOM BOMbI
TEPMOCTATMUECKMI CMECUTENBbHBIM KNanaH (cM., Hanp.,
puc. 2.2), T.K. TEeMNepaTypa B HOKOMMUTENE MOXET
npesbiwars 60 °C.



ﬁ BHumanmel
Onacxocre nospexxaeHuin!

Mcnonb3yiTe TOMLKO YKA3QHHbIM 30€Ch OPUIMHAMbHbINA
T3H or Vaillant. Yro kacaetcs koHeTpyKumM 1
3KCMNyaraumoHHbix Tpebosanmi, TOHbl apyrmx
M3rOTOBMTENEM HE AOMYCKAIOTCS.

CyLecTsyeT ToM BAPMAHTA BEMMUMHBI HOMUHANBHOM MOLHOCTM

ToHa:

3 kBt 6 kBt 9 kBt
Tun VWZ EA 3 VWZ EA 6 VWZ EA @
Aprt. Ne 00 2003 6086 00 2003 6087 00 2003 6088
Snektponur. 230 B 3 x 400 B 3 x 400 B
Monxoawmt ans
VPA 500 X X -
VPA 750 X X -
VPA 1000 X X X
VPA 1500 X X X

Tabn. 4.2 TIH: anektponuTaHMe U NPUrOAHOCTb

G Yxazauue!

Yuture, uto TOH Ha 9 kBt He noaxoamt ana VPA 500 m
VPA 750.

lpynna 6e30nacHOCTH CO CTOPOHBI XONOAHOM BOAONPOBOAHOM
BOMbI

YdTnTe, 4TO CO CTOPOHbI XONONHOM BOLONPOBOOHOM BOMbI YCTAHOBKY
pa3peLaeTcs 3KCNNYyATMPOBATh C AABNEHMEM MaKCUMym O 6ap.

B npotveHoM cnydae 370 MOXET NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO
nebopmaumit rodbpUPOBAHHOM TEYObI 113 HEPXABEIOWEN CTAMM,
TAKXE BLITEKQOLMM U3 STOTO MOBPEXAEHWIM U HETEPMETUYHOCTU CO
CTOPOHbI XONOOHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI. Llng 3T0r0 O CTOPOHI
XONOAHOM BOAONPOBONHOM BOMb MOHTUPYWTE rpynny H6e30nacHOCTM
Ha 6 6ap (ycranasnmsaetcs MOHTaXHbIM npeanpustem). Lng storo,
Hanpumep, nomxoast rpynms Gesonacxoctv ¢ apt. Ne 0004/3 ans
nasnenHus Ha exome B annapar 0o 4,8 6ap mm ¢ apt. Ne 000 474
079 ACBNEHWS HO BXoae B annapat bonee 4,8 6ap, ¢ peaykropom.

Komnnekr umpkynsumonron nuumm VWZ CL

Ha natpybke xonogHol sogonposoaHor soasl Bel moxerte
YCTQHOBMT MUKy LMpPKyAsuMoHHor aukmm (apt. Ne 00 2003 6089),
4TObbI NONAEPXKMBATE PABHOMEPHYIO Temnepatypy 8 Bawem
BOJOMNPOBOAE XONOQHOM BOMbI. L1 3T0r0 MOHTGXHbIM
NPEANPUITUEM YCTAHABIMBAETCS U MOHTUPYETCS LMPKYNFLMOHHbI
Hacoc v obparthbii knanaH. [porpaMMHO-BpeMerHOE yNpasnexme
3TOTO UMPKYNSLMOHHOTO Hacoca Bel moxerte Hactpouts
NOCPEACTBOM TEMMOBOTO HACOCA [CM. PYKOBOACTBA MO TEMIOBOMY
Hacocy).

Puc. 4.2 TIvka uMpKynSLUMOHHOM NUHUK

BosnyxootBonumk

[Npu HeobxommMmocTn Bol MOxXeTe YCTAHOBUTL HO MydTE
obessoznywmearms (cm. puc. 2.4, nos. 20) kpaH HanonHeHMs 1
ONOPOXHEHMS, YTOOBI MPK YCTAHOBKE HAKOMMUTENS MOXHO 6bINO
LENeHanpPaBneHHo OTBOAMTb BO3IYX.

(CT) Ykazanue!

Or6op Bo3ayXa LENEHANPABAEHHO BbINOMHAETCS B
CAMOM BbICOKOM MecTe Hakonurtens. ABToMaTHueckum
6bICTPOREMCTBYIOLMIA BO3AYXOOTBOAUMK HA 3TOM MecTe
He neMcTByer.

AHanoroBbIi TepMoMeTp

B natpy6ok mydtsi nos. 1 (cm. puc. 2.4) Bol moxerte BkpyTiTh
BHELWHWM TEPMOMETP YCTAHABAMBAETCS MOHTAXHbIM NPEANPUITAEM).

Pykosonctso no moHtaxy allSTOR VPA 0020051596_00



4.4 Pasmeps!
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Puc. 4.3  Pasmepei
Mos. VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
A 1740 1940 2200 2220
B 1630 1780 2035 2005
C 1320 1450 1675 1640
D 1210 1340 1565 1530
E 1110 1220 1395 1385
F 1000 1060 1130 1165
G 920 980 1020 1050
H 810 880 Q10 Q40
| 740 800 800 855
J 660 /00 /15 /70
K 580 620 625 685
L 510 550 555 615
M 245 284 290 350
N 320 360 365 425
O 1000 1070 1200 1200
P 1470 1595 1785 1795
Q 50 50 50 50
R 140 180 185 245
S 1390 1500 1750 1650
T 600 600 740 Q00
U 225 265 270 335
B 1630 1780 2035 2005
Br 650 750 790 1000
X 100 100 100 100
Y 50 50 50 50
Z 1780 1975 2240 2270

Tabn. 4.3 Pazmepsi (MM)

Pykosonctso no mowtaxy allSTOR VPA 0020051596_00
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4.5 TpeboBaHMs K MecTy YCTAHOBKM

4.8

MoHTaX noaKnNIOYEHMIM M OATYMKOB

BHuMmaHHe!

Onacxocte nospexxaeHui!

He ycranasnueaiite MHOrOYHKLMOHAMbHbIN
HAKOMMTENb B MOPO30OMNACHBIX MOMELLEHMSX, YTOBbI
NpenoTBPATUTL MOBPEXAEHMS MHOTODYHKLMOHANBHOTO
HOKOMMTENS, BbI3BAHHBIE MOPO30OM, M MOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbIE BOQOM, M3-30 BbIXOASLEM BOObI B
HakonuTene.

- Cnenure 3a Tem, UTo6bl OCHOBAHME GbINO AOCTATOUHO POBHBIM U
YCTOMUYMBLIM, YTOObI BLIDEPXKMBAT BEC MHOTODYHKLMOHANMLHOTO
HOKOMWTENS B 3AMONHEHHOM COCTOSHMM [cm. masy "TexHuueckme
NOHHbIE").

- YCTaHOBAMBAIMTE MHOTO(YHKLMOHAMLHbIN HOKOMMTEb
MOKCUMMANLHO BAKM3KO K TENNOTeHeparopy, Ytobs!
MUHUMM3MPOBATL TENAONOTEPU.

- Buibuparite Mecto yCTaHOBKM TaK, YTOBbI MOXHO ObINo
LeNnecoobpasHO NPONOXKUTL MUHMM.

- [ng npenotspaleHms SHepPronoTeps HA BCE MPUCOEAUHUTENbHBIE
NUHMK CReayeT YCTAHOBUTL TEMAOM3ONILMIO.

4.6 Heobxonnmble MUHMMAnbHbIE PACCTOSHMS

[Mpu ycTaHOBKE yuTMTE HEOBXOAMMOCTS NOCTATOYHOTO PACCTOSHIS
[O CTEH M NOTONKA, YTOObI MOXHO BbINO BLINOMHATS MOHTAX M
pabOThl MO TEXHUYECKOMY OBCIYXUBAHMIO.

Yutute [OCTaTOYHOE PACCTOSHME Cepenu, YToDsl MOXHO Gbino
[EMOHTMPOBATL CONHEuHbI TennoobmerHuk (nprbn. 120 cm).

4.7 Pacnakoeka 1 yctaHoeka annapara
* OCTOPOXHO CHUMMTE 3ALLUMTHYIO MAEHKY C
MHOFOq)\/HKLlVIOHOﬂbHOFO HakKonumrena.

Hakonurens ocHalleH ABYMS 3AKPbITHIMU TPAHCTOPTMPOBOYHbIMM
mydbramm 3/4" (ceepxy u CHU3Y| NS NPUBMHUMBAHMS NOTbEMHbIX
MEXTHM3IMOB. TAKXKE €70 MOXHO TPAHCMOPTUPOBATL MO FOPU3OHTAIM.

OnacHo!

M3-3a Gonbloro cobcTtBeHHOro Beca TPAHCNOPTUPOBATL
HOKOMWTENb CreayeT KaK MUHUMMYM BABOEM MPM MOMOLLM
noaxonsliero NOAbEMHOIO MeXaHM3Ma nnbo
TPAHCMOPTMPOBOYHOTO CPEACTBA.

¢ [lepemectite MHOTOQYHKLUMOHANbLHBIM HOKOMUTENb HA
OKOHYATENbHOE MECTO YCTAHOBKM.

* Cnenure 30 TeM, YTOObI MHOTOBYHKUMOHAbHBIM HAKOMMTENL CTOSN
HO TOPM3OHTANLHOM OCHOBAHMM C AOCTATOYHOM HeCyLien
CnocobHOCTLIO. HakonuTens LOmKeH CTOSTs BEPTUKANLHO,

d NPUCOENMHUTENbHAS TPYOHAS 0OBI3KA HOMKHA ObiTh
HANPABAEHA HA3AA.

* [lpu yCTAHOBKE HOKOMMUTENS CHAYANG BIOXUTE M3OMSILMIO OHULLA
B ONOPHOE KOMbLO.

Pe3bboBOE COEAMHEHME C MOBEPXHOCTLIO YCTOHOBKM HE HYXHO M33a

60nbLWOro COBCTBEHHOTO BECA HAKOMUTENS.

BuuMmatnme!

OnacHocte nospexxaeHuin!

TwatensHO MPOMOMTE OTOMMTESNbHYIO YCTAHOBKY Mnepen
NOAKMIOUYEHWMEM OTOMMTENBHOTO annapard, ocobeHHo
Tennosom Hacoc!

Bnaronaps atoMy u3 tpybonposogoe yaanstorcs
OCTaTKM, Hanp., rpar, obpasyroWwmitcs NpM ceBapke,
OKQNMHA, NAKNS, WNATNEBKA, PXKABYMHA, rpy6as rpasb 1
ap. B npotsHoM cnyuae 3t matepuansl
HOKAMNAMBAIKOTCS B Annapare U MoryT NpUBOAMTL K
c6oaMm.

BHumaHMe!

Onacxocte nospexxaeHnin!

O6patute BHUMAHME HA TO, YTOBbI MOHTAX
NPMUCOEANHMUTENBHBIX NMHMI Npoxoamn 6e3 HanpsxXeHus,
uTO6bI 3TO HE MPMBENO K HETEPMETUUYHOCTH B
oTonMTenbHOM ycTaHoske!

Y CTaHOBMTE MPUCOEaMHMTENbHYIO TPYOHYIO 0bBa3KY Bawert

YCTAHOBKM, /19 3TOTO CM. PUCYHKM B aee 2. [1ng 3aKkpbiBaHMS

HEMCNONb3yEMbIX MPUCOEOUHUTENbHLIX MydT Bam notpebytorcs

COOTBETCTBYIOLIME 3ATTYILKM, YCTAHABIMBAEMbIE MOHTAXKHbIM

npeanpuITeM.

* [loncoeamnHute BOLONPOBOMA XONOAHOM BOMbI.

* [Tou HEODX. MOHTUPYHTE NONONHUTENbHBINM HATPEB HA NATPYOKE
nos. 2 (cm. puc. 2.4).

* [pu HEOOX. NOOKMOUMTE KOHTYP rEeNMOYCTAHOBKM K 0OOMM
natpybkam conHeuHoro TennoobmenHmka (cm. puc. 2.4, nos. 5
ué).

[Mo3uumm nonatower 1 0BPATHOM NUHMK TENUOYCTAHOBKM L9

COMHEYHOTO TENTOOOMEHHMKA He rcnonb3yiotcs. [ononHurensHyio

MHOOPMALMIO CM. B PYKOBOACTBE MO MOHTAXY COMHEYHOTO

TennoOOMEHHMKA.

* [lonkmiounTe DATYMKM TEMNEPATYPbI K MHOTOGYHKLUMOHAMEHOMY
HOKONWTENIO 1 K perynsTopy (cm. puc. 2.5 1 pyKOBOACTBO MO
perynatopy.

* B nos. 9 (onoposxHekue) ycraHosmTe Noaxoasumin 3anopHsii
KPQH C KONNQYKkoM, O 8 03, 22 (06e3so3nywMBaHMe) - KpaH Ang
HAMOMHEHMS 1 OMOPOXHEHMS.

* 30KpoiTe BCE HEUCNOMb3yemble NATPYOKM 3AMYLWKAMM
COOTBETCTBYIOLLETO PA3MEPQ.

Pykosonctso no moHtaxy allSTOR VPA 0020051596_00



4.9 YcraHoBka msonaumm

S
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Puc. 4.4  YcraHoska usonupytowmx obonouek

LlenecoobpasHo ycTaHaBMBATL M3OAMPYLOLLME 0BONOUKM KAK

MMHMMYM BOBOEM.

* [loctaHbTe m3onmMpytoLme 0bONOUKM 13 KAPTOHHOM YMOKOBKM,
He NOBPENMB M3ONILMOHHLIM MATEPUAN.

Ecnu Bui xotuTe yCTAHOBKTS HONONHUTENbHbIN SNEKTPOHAIDES:

* PaspexsTe COOTBETCTBYIOWME 3ANAHHBIE MECTA M3MIOMA HA
nepenHen uonmpytoLen obonouke.

* ObmorarTe Gonblyio (nepentioo] usonupyioLyio obonoudky
cnepeam BOKPYr MHOTODYHKLMOHANLHOTO HOKOMMTENS, KAK 3TO
nokasaHo Ha pwc. 4.4.

Puc. 4.6 Dukcaums 3a0XXKMMHBIX NNAHOK

* [NpuwxmuTe mzonupytolme 06ONOUKM MHOTOGYHKLUMOHATEHOTO
HakonuTens Tak, ytobsl 3axxumHble nnarku (1) sanHe
m3onUpytowen o6onoukK 3adrKCHpoBanMcs 8 nasax (2)
nepenHen uonmpytoLen 0HbonoYkm.

;/

/L

~

Puc. 4.5 Hacaxuneanue 3aaHux usonmpyrowmx obonouek

* Hacanure obe 6onee manetskuve (3aanue) usonmpytowe

000NOUKM C30AM HO HOKOMMTEMb TAK, YTOOL! MPUCOEAMHUTENLHAS
TpyOHOs OBBS3KA MOOXOAMNA NOM OTBEPCTMS 3CKMMHOM MAGHKM.

Pykosonctso no mowtaxy allSTOR VPA 0020051596_00

Puc. 4.7  YcraHoBka noaknanku ans BepXHeM 4actm
* [lonoxwure noaknaaoky ang BEPXHEN YaCT1 HO HAKOMUTENb U

BAGBUTE €€ MEXOY M3ONMPYIOWMMN O6OJ'IO‘4KOMM, yto6bl OHO
XOpOoWwo scrana.
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Puc. 4.8 YcraHoBka KpbilwKM

* YCTOHOBMTE KPBILKY HA M3OMMPYIOLIYKO OOOMOUKY.

* [Npuknedte npUNaraioLLyroCs K HOKOMUTENIO MAPKUPOBOYHYIO
TABNMYKY C30M HO M3ONMPYIOLYIO OBOMOUKY B XOPOLWO
NOCTYMHOM MecTe.
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Puc. 4.9  MoHtax konnauka ¢pnaHUa Ans CONHEYHOro TennoobMeHHMKa

* Monmpyrite yanuHutenshbie anemenTs (anuHa npubn. 100 mm,
YCTOHQBAMBAETCS MOHTOXHbIM Npeanpustvem), cm. masy 4.3
ConHeyHbi 1ennoodMeHHMK.

* HamsuHbTe KONNAYOK HA GNAHEL CONHEUHOTO TENNOOOMEHHMKA.

* Mpu HeoBx. ycTaHOBMTE BHEWHMIT TEPMOMETP (yCTaHaBAMBaETCS
MOHTQXKHbIM NpeanpusTuem) Ha mydry nos. 1 (cm. puc. 2.4).

5  Bson B akcnnyarauuio

ﬁ BHumanme!
OnacHoctb nospexxaeHmi!

He oborawaiirte Boay cucTeMbl OTONNEHUS QHTUDPU3AMM
MK OHTUKOPPO3MOHHBIMM CPEACTBAMM, MOCKOMbKY 3TO
MOXKET MPUBECTM K MNOBPEXKAEHMIO YMNOTHEHMI U, TEM
CAMBIM, K BbIXOAY BOAbI.

Kpome T0r0, 370 MOXET MPMBOAMTL K BO3HUKHOBEHMIO LIYMOB B
pexwvime otonnenus. upma Vaillant ve Hecer Hukakom
OTBETCTBEHHOCTM 301 BbI3BAHHBIM 2Tim yiepb. [Moxanyicra,
NPOUHOOPMMPYITE SKCMNYATUPYIOWYIO CTOPOHY O AEMCTBUIX
OTHOCUTENLHO 3ALLMTLI OT 30MEP3AHMS.

Y MarmTe OTONMTENLHYIO BOMY NpK ee xectkocTn bonee 20 °dH.
[ng s1oro Bl moxete ucnonssosars MoHooOmenuk (apt. Ne
990 349) or Vaillant. [pUnepXMBaMTECH NPUNGTAIOLLETOCS K
anNnaparTy PyKoBOACTBA.

5.1 3anonHeHue u obessosnywmnBaHUE
MHOTO(YHKLMOHANLHOTO HaKONMTENs

Llng 3anonHeHns 1 oNoPOXHEHMS HOKOMUTENS B COOTBETCTBUM C

NOTPEBHOCTHIO COBMIOANTE Clenytowme YKa3aHMs.

5.1.1 3anonHeHWe HAKOMMUTENS CO CTOPOHbI CUCTEMbI
oTonneHus

* Y6enutecs, 4to kpaH onopoxterus (puc. 2.4, nos. 9) Ha
MHOTOGYHKLMOHANLHOM HAKOMMUTENE 3AKPbIT.

e Orkporire KpaH 00e3803RYWMBAHMS HO MHOTOGYHKLMOHAMEHOM
HakonuTene (puc. 2.4, nos. 22).

* 3anonHIMTe OTONUTENbHYIO YCTAHOBKY BOOW HO TEX MOp, NOKA
MHOTOGYHKLMOHATbHbIM HOKOMUTENb He OyaeT 06e3so3nyLWeH.

B npouecce 3anonHeHus octaensite KPaH HAMOTHEHMS U

ONOPOXHEHMS AN OOE3BO3AYIIMBAHMS OTKDBITHIM KAK MOXHO

[ofble, YToObl OTBECTU HOXOMIWMMCS B HAKONUTENE BO3RyX. [Ing

YIQBNMBAHMWS BO3MOXHO BbITEKAIOLEN rpetoLelt Bodsl Bel moxere

MOAKMIOUMTb K KPAHY HAMOMHEHWS U OMOPOXHEHMS CTOUHbIM WACHT.

5.1.2  3anonHeHWe HAKOMMUTENS CO CTOPOHbI XONOAHOM

BOOOMNPOBOAHOM BOAbI

a BHumaHHe!
OnacHocte nospexxaeHuin!

3anpewaercs npesbilATh MOKCMMANbHOE AABIEHME CO
CTOpPOHbI XOnoaHoM BogonposonHoi soasl 6 6ap. Ons
3TOTO YCTAHOBMTE NOAXOASALLYIO rpynny 6€30nacHoCTH.

e [Ing ynanenus sosnyxa otkpowte narpybok XOnoaHoM
BOLOMPOBOAHOM BOMbI, HOXOLAUMIACS BbILIE OCTCMbHBIX, YTOD,
TaKvM 0BPA3OM, NPENOTBPATUTE OBPA3OBAKHME B BOAONPOBOAE
XONONHOM BOMbI BO3NYLIHbIX NOAYLWIEK W BO3MYLWIHbIX Ny3bIDEN.

* BrinonHaite 3anonHeHue co CTOPOHbI XONOAHOM BOLONPOBOAHOM
BOIbI (rodpupoBaHHas TPYBa 13 Hepxasetowwen cranu) no
HOMMHGNLHOTO ACBNEHMS.

* He 306yaste 3aKpbITs NATPYOOK XONOAHOM BOLONPOBOAHOM BOLbI
obparko.
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5.2 MNepenaua akcnnyatnpytoLiei ctopoHe
DKCnNyaTMpytoLLIas CTOPOHA NOMXKHA ObiTh MPOUHCTPYKTUPOBAHA 0O
0OPALLEHNU C MHOTODYHKLMOHAMbHbIM HOKOMMUTENEM U €ro
GYHKLUMOHNPOBAHMM.

* [Nepenarte akennyaTMpytoOWen CTOPOHE HA XPAHEHWE BCE
NPeaHa3HAYeHHbIEe N9 Hee PYKOBOACTBA M AOKYMEHTALMIO MO
npudopy.

* B ocoberHOCTM 0OpatuUTe BHUMAHME SKCMYATUPYIOLEN CTOPOHSI
HO YKG3QHMS MO TexHVKe Be30NaCHOCTH, KOTOpble HEOBXOAMMO
cobnoadrs.

* Ob6parire BHUMAHME SKCMTYATUPYIOLEN CTOPOHbI HA TO, YTO
PYKOBOLCTBA CREYET XPAHWTL NOOAU3OCTH OT
MHOTOQYHKLMOHGMLHOTO HAKOMUTENS.,

6  TexHunueckoe obcnyxmBaHme

HeBbINONHEHME TEXHUYECKOTO OBCNYXMBAHMS MOXET OTPULATENBHO
CKA3QTbCH HO IKCMNYATAUMOHHOM BE30MNACHOCTU CUCTEMBI 1
NPMBOAWTL K MATEPMANLHOMY YILEPOY U TPABMAM MKOAEN.

G Ykaszanue!

Mbi pekoMeHayeM He BBIKIIOYATE OTOMMTENBHBIN
annapar Aaxe Bo BPeMs AMMTENLHOTO OTCYTCTBMS, UTO6bI
obecneunts GYHKLMIO 3ALLMTBI OT 3AMEP3AHMS.

Ecnu sce xe korno-Hmbyas 370 notpebyeTcs, a Hakonutens Gynet
CTOSTh HE B MOPO303ALUMLIEHHOM MOMELLEHMM, ONOPOXHUTE ET0 TAK,
KQK 3TO OMUCAHO HIXKE.

OnacHol!

OnacHoctb nonyyexmns oxoros!

B 3aBMCHMMOCTM OT HACTPOMKKU B OTOMMTENBHOM CHUCTEME
MOXeT HaxonmuTbcs Boaa ¢ temneparypon no 85 °C.
Y6enutech, uTo NPM ONOPO>KHEHMM KOHTAKT € BOAOM
MCKITIOUEH.

6.1 O6esBo3nylumBaHme TennoobMeHHHUKa

e Obe3s03aylbTe KOHTYP renmoycraHoeku. [lpou atom cobnionaire
MOSCHEHWS, NPUBEEHHBIE B PYKOBONCTBAX MO YCTAHOBKE
rENMOCHCTEMI.

6.2 YRnanexue wnama ms Hakonurens
MHOrOdYHKUMOHANbHBIM HOKOMUTENb OCHALLEH CMELMANbHOM
MydTOM OnopoxHenns (puc. 2.4, nos. 9, KOTopas ynIMHEHA BHYTPb
HOKOMUTENS 0 OHMLA MO ero dpopme. [pu nomoum 31oro npu
HeobX0oaMMOCTH Bbl Takxe MOXeTe YAamiTs M3 HOKONUTENS WNAM.
* 3akpenuTe WAaHT Ha KpaHe onopoxHeHus (cm. puc. 2.4, nos. 9).
e Onycrure cBOBOAHbIN KOHEL, WIGHIQ B NOAXOASLYIO TOUKY CTOKA.
Orkpoiite KpaH ONOPOXHEHMS.
* [Npu NOHMXKEHMM DABNEHMS YCTAHOBKM OTKPOMTE KPAH
HOMOMHEHMS U ONOPOXHEHWS Ang 06e3BO3MYIWMBAHMS [CM.
puc. 2.4, no3. 22), 4ToBbl MOIMA BbLITEUL 1 APYIAS BOAA CUCTEMBI
oTOnneHms.
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Lng ynanenus wnama DoCTatouHo Yepes Oonblume npoMexyTki
BPEMEHM CMYCKATb BOMY M3 HOKONMTENS A0 Tex nop, noka He nomaer
YMUCTAY BOAQ CUCTEMbI OTOMNEHMUS.

¢ [locne yaanexus WaamMa CHOBA 3AMNOMHWUTE YCTAHOBKY.

B npouecce 3anonHeHns OCTaBASITE KPAH HAMONHEHMS U
OMNOPOXHEHMS A5 OOE3BO3MYLIMBAHMS OTKDbITbIM KAK MOXHO
norblie, YToObl OTBECTU HOXOMIWMMCS B HaKONUTene so3nyx. [ng
YNQABNMBAHWS BO3MOXHO BITEKAIOLWLEN Tpetoler Boabl Bel moxere
NOAKMIOYMTL K KPAHY HAMOMHEHMS 1 OMOPOXHEHMA CTOYHBIN LUNQHT.

6.3 OnoposxxHeHne HakonuTens

* 3akpenuTe WAGHT HO KpaHe onopoxHeus (cm. puc. 2.4, nos. 9).

e Onycrure cBOBORHbIN KOHEL, WAGHIQ B NOAXOASLYIO TOUYKY CTOKA.
Orkpoitte KpaH onopoXHeHus.

* [1py NOHMXKEHMM DABNEHWS YCTAHOBKM OTKPOMTE KPAH
HQNONMHEHMA W ONOPOXHEHMS 119 OOE3BO3AYLWMBAHMS (CM.
puc. 2.4, no3. 22), 4ToBbI MOMA BLITEUL W APYTAS BOAA CHUCTEMbI
oTonneHus.

* Koraa Hakonuens onopoxHeH, 30KpoiTe CHOBA KPAH
OMOPOXHEHMS M KPAH 06E38030YWMBAHMS.

7  BropuuHoe ucnons3oeaHme U yTMAM3aLMS

Kak mHorodyHkumonanshbiit Hakonutens VPA, tak u ero
TPOHCNOPTUPOBOYHAS YNOAKOBKA COCTOST OOMbLIEN YACTLIO U3
MATEPUANOB, KOTOPbIE MOXHO NOOBEPIHYTL BTOPUYHOM
nepepaborke.

7.1 Annapar

MHOTOGYHKUMOHAMbHbIM HAKOMUTENb, O TAKXKE BCE MPUHAANEXHOCTM
He OTHOCITCS K ObITOBbIM OTXOLOM. [Ipocnenute 3a Tem, YTObbI
CTapbIF QNMNAPAT W NPK HEODX. UMEIOLMECS MPUHALNEXHOCTH Bbin
MOABEPIHYTbI HALNEXALEN YTUNM3ALMM.

7.2 Ynakoska

YTUAM3AUMIO TDAHCTOPTUPOBOYHOM YNAKOBKM NOOM3BOAMT
CNeUManm3MpPOBaHHOE NPENNPUTME, NPOM3IBOAMBLIEE MOHTAX.
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8 TapaHntns u cnyxba TexHUueckom
noanep kKM

8.1 FapanTa 3aeopa-msrotosurens. Poceus.

Bam, kak Bnagensuy annapara, B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMM
30KOHOAQTENLCTBOM MOXET GbiTh MPELOCTABNEHA FAPAHTAS
W3TOTOBMTEN.

Obpauiaem Bawe BHUMaHME HA TO, YTO TAPAHTMS NPEANPUSITUS-
WM3TOTOBMTENS AEMCTBYET TOMLKO B CNYy4dE, ECIM MOHTCX M BBOL B
SKCMNYaTaLMIO, O TaKXe AdmnbHelllee 0bCyXunBaHMe annapata
Obinu NpousBeneHs atrecTosaHHbim Gprpmort Vaillant cneumanmcrom
CMeuManM3MpoBaHHoM opranumsaumu. [Tpu aTom Hanudme arrecrara
Vaillant He nckniouaet Heo6x0aMMOCTU QTTECTALMM NEPCOHANA 3TOM
OPTaHM3aLMM B COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOWMMM HA TEPPUTOPUM
Poccuitckorn Meaepaumi 3aKOHOAATENbHBIMUA U HOPMATUBHbIMM
OKTAMM KACATENHO ChEpbl NESTENHOCTM OAHHOM OPraHM3ALMM.
BhinonHeHMe rapaHTUiHbIx 06S3aTENLCTB, TPERYCMOTPEHHbIX
NEMCTBYIOLLMM 3AKOHOAGTENLCTBOM TOM MECTHOCTY, rae bl
nprobpetén annapar npowssoactsa dupmsl Vaillant, ocywecrsnser
opranmaums-nponasel Bawero annapara unm cas3aHHas ¢ Hel
NOTOBOPOM OPTaHM3ALMS, YNONHOMOYEHHAS NO AOTOBOPY C GHPMOM
Vaillant BeINOAHITS rAPAHTUAMHLIN 1 HETAPAHTUMHBIM PEMOHT
obopynoearus drpmsl Vaillant. PemoHT moxer Takke BbInoaHsT
OPraHM3aLMS, FBNFIOLAICS ABTOPU3OBAHHBIM CEPBMUCHBIM LIEHTPOM.
Mo norosopy ¢ dupmoit Vaillant 31a opranmsaums & teuerme
FAPAHTUIAHOTO CPOKA OECMNATHO YCTPAHMT BCE BbISBIEHHbIE €M
HENOCTATKM, BO3HWMKLIME MO BUHE 3aBONC-M3roTOBMTENS. KOHKPETHbIE
YCNOBUS TAPAHTUM 1 OAUTENLHOCTb TAPAHTUIMHOTO CPOKA
YCTAHABAMBAIOTCS M DOKYMEHTANMBHO GUKCUMPYIOTCS MPK NMPOLAXE U
BBOAE B oKcnnyaraumio annapara. Obpatite BHUMAHKME HA
HeobxoamMmMocTs 3anontenms pasaena ,CeenerHns o nponaxe” ¢
CepUiHbIM HOMEPOM ANNAPATA, OTMETKAMM O NPOAAXE HA CTP.2
LOHHOTO NACNOPTA.

[ OpaHTHS 30BOAC-M3TOTOBUTENS HE PACMPOCTPAHIETCS HO WM3nenus,
HEMCNPABHOCTM KOTOPbIX BbI3BAHbI TOAHCTIOPTHBIMM MOBPEXAEHUIMY,
HOPYLWEHWEM NPABMI TOAHCTIOPTUPOBKM W XPAHEHMS, 3ATPI3HEHUIMM
no6Oro POAA, 3AMEP3AHMEM BOMbI, HEKBANMMOULMPOBAHHBIM
MOHTOXXOM 1/ MnK BBOAOM B SKCMTYATALMIO, HecObmoaeHmem
VIHCTPYKLMM MO MOHTGXY M 3KCNNyaTaLmm 0O0pynoBaHMs 1
NPUHAANEXHOCTEN K HEMY U MPOYMMM HE 3ABUCILUMMMI OT
M3TOTOBUTENIMM MPUUMHAMM, O TAKKE HA PABOTI MO MOHTAXY U
0bCnyXMBAHMIO aNnapara.

®upma Vaillant rapartupyer BosmoxHocTs Npuobpeteris mobbix
30MACHbIX YACTEM K AAHHOMY M3HENMIo B TeueHne muHnmym 10 net
nocne CHATMS ero C NpPOM3BOACTBA.

Y CTAHOBAEHHBIM CPOK CY>XObl UCUMCIFETCS C MOMEHTA BBOAA B
SKCMNYATALMIO 1 YKA3QH B MPUAATAEMOM K KOHKPETHOMY M30enuio
LOKYMEHTALMM.

Ha annapars una VK, VKK, VKO, GP 210, VU, VUW, VIH, VRC u
MPUHAANEXHOCTM K HUM 30BOL-M3IOTOBUTENb YCTAHOBNMBAET CPOK
FOPAHTAK 2 TOG C MOMEHTA BBOAA B SKCMNYATALMIO, HO He Bonee
2,5 net ¢ MOMEHTa NPonaXHu KoHeyHomy notpedurenio. Ha
annaparst mina MAG, VGH, VER, VES, VEH/VEN, VEK, VED — 1
fOfl C MOMEHTA BBOLA B 3KCMAyATALUMIO, HO He Bonee 1,5 net ¢
MOMEHTA MPOAKM KOHEUHOMY NoTpebutento.

[OpaHTMg HO 3aNAcHble YaCTH coCTaBAsSET & MECILEB C MOMEHTA
PO3HMUHOM NPOLAXKM NP YCIIOBMM YCTOHOBKM 3QNACHBIX YOACTEM
atecrosarHbiM drpmoit Vaillant cneumanucrom.
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[Py 4OCTUYHOM WA MONHOM OTCYTCTBMM CBENEHMM O npoaaxe v/
VI BBOAE B SKCMYATALMIO, NOATBEPXKAEHHbIX NOKYMEHTABHO,
FAPAHTUMHbIN CPOK MCYMUCIFETCS C AATbl M3TOTOBNEHMS ANNAPATA.
CepuitHbIi HOMEP M3LENMS CONEPXMT CBEAEHUS O AATE BbIMYCKA:
umopsl 3 1 4 — ron msrotoenekus, undpsl 5 1 & — Hepens roaa
M3rOTOBNEHMS.

Opraxumsaums, 8NHOWAICS ABTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM LEHTOOM
Vaillont, umeet npaso otkasats koHeYHoMY noTpeburento s
[APAHTUIMHOM PEMOHTE OBOPYAOBAHMS, BBOA B SKCMIYATALUMIO
KOTOPOTO BLIMOIHEH TPETbEN CTOPOHOM, ECIM CMELMATUCTOM 3TOM
OPraHM3aLMM ByayT OOHOPYXKEHbI YKO3OHHbIE BbILIE NPUUMHBI,
UCKIKOYQIOLLME TAPAHTUIO 30BOAC-U3TOTOBMTENS.

8.2 FapaHTMitHOE U cepBHcHOE 06Cny>KMBAHME
AKTYyarbHYKO MHGOPMALMIO MO OPIAHM3ALMIM, OCYLLECTBASIOLMM
rapaHTUiHOe U cepeurcHoe obcnyxmeatme nponykuum Vaillant, Bl
MOXETE MOMy4nTb MO TenedoHy ,ropsuer auHmmn' 1 no TenedoHy
npencrasurensctsa dupmsl Vaillant, ykasarHsim Ha obpartors
cTopore obnoxku uHctpykumun. CMoTpuTe Takke MHGOPMAaLMIO Ha
VHTepHet-caire.

Pykosonctso no moHtaxy allSTOR VPA 0020051596_00



9  TexHuueckue naAHHbIE

O6osHavenue LTI VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
MIMEPEHMS

Ob6uwas sbicota MM 1840 2010 2270 2290

Unpura 6e3 m3onaumm MM 650 750 790 1000

Wupura ¢ usonsumen MM 850 Q50 990 1200

Pasmep npw onpokuasisarmm (6e3 usonsumm MM 1780 1975 2240 2270

Bec

- B HE3QMOMHEHHOM COCTOSHMWM, C YNAKOBKOM Kr 210 252 276 304

- B HE3QMNOMHEHHOM COCTOSHMM, Oe3 YNaKoBKM KT 190 227 249 276

- B MOHTUPOBAHHOM U 3QMONHEHHOM COCTOSHMM Kr 690 977 1249 1776

O6bem Hakonurens

- XONOAHAS BOAOMNPOBOAHAS BOAA n 40 48 48 56

- BOAQ CMCTEMbI OTOMNEHMS n 500 750 1000 1500

[onyctumoe pabouee nasneHme

- HOKOMUTENb XONOAHOM BOAONPOBOAHOM BOMbI mla/6ap 0,6/6 0,6/6 0,6/6 0,6/6

-~ 1eN1006MEHHUK CUCTeMbl OTONAEHMS ma/6ap 0,3/3 0,3/3 0,3/3 0,3/3

[onyctumas make. remneparypa °C Q5 95 Q5 95

[laTpy6Ku OTORUTENLHOTO KOHTYPA - Rp 11/4" Rp 11/4" Rp 11/4" Rp11/2"

naney remooBuerHKka KoHTYPa - Dn200, 12xM12 | Dn200, 12xM12 | Dn200, 12xMI12 | Dn200, 12 x M12

reNMOYCTAHOBKM

Mydra TOHa!! - Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"

[Natpybku xONoaHOM 1 ropsyelt Boab! - Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

[Natpybok KpaHa OnopoXHeHUs - Rp11/4" Rp 11/4" Rp 11/4" Rp11/2"

[oteps 3HEPMM B COCTOSHMM TOTOBHOCTH kBr/24 4 <3,38 <358 <374 <397

Tabn. 9.1 TexHuueckue naHHble

1)

370 OOYCNOBNEHO KOHCTPYKUMEM.

ﬂOﬂyCKO}OTCﬂ TONBKO NpMBENEeHHbIE B HAOCTOMWEM PYKOBOACTBE TSHM,

10 YkasaHus ans sKkcnnyatMpytoLien CTopoHbl

10.1 Yxon

Ounarte MHOTOQYHKLUMOHANbHbIM HOKOMUTENb BAGXKHOM TRAMKOM C

HEOOMbLMM KOMMYECTBOM Mbina. He MCI'IOJ'II:BylZTe O6pO3V\BHbIe mnn

qmncrilme cpencrsa, Kotopsie MOryT NoBPENNTb M30ONILMIO.

10.2  3awwura oT 3amep3aHms

‘ﬁ BHumaHue!
OnacHocte 3aMep3aHms!

Ecnu MHOrodyHKLUMOHANBHBIM HAOKONMTENDb fONToe BpeMs
ocTaercs B HEOTAMIMBAEMOM NOMELLEHWUM B Hepabouem

COCTOSHUM (HaMp., 3MMHUI OTAYCK MAKM np.), ero

HEo6X0AMMO MOMHOCTbIO ONOPOXHMTL. MopyuuTe

OMOPO>XHEeHUEe cneumnanmcry.

10.3  TexHuueckoe obcnyxmeanue

Kak 1 scen CNCTEMBI, MHOI’Od}yHKLI,MOHOﬂbHOI’O Hakonmreng

VPA kacaertcs: perynsapHoe BbiNnONHEeHne TeXHMYECKOro

O6CJ'Iy>KMBOHMSI cneunanmcTtom aBngeTcs nyywmnm ycnosmem

NIUTENLHOM FOTOBHOCTM K SKCnnyaraymm, HanexXHoCT1 1 NONroro

CPOKa CyXObl.

Hukoraa He nbiTaiTech CAMOCTOSTENLHO BbIMOMHMTL pO6OTb\ no

TexHuYeckomy obcnykumsaruio Bawen cuctemsl. [Topyuure
nposeneHue aTx PadoT AKKPEOMTOBAHHOMY

cneymanmsnpoBaHHOMY NPEONPUIATULIO.
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1 Napotki za dokumentacijo

Sledeci napotki so vodilo skozi celotno dokumentacijo.
V povezavi s temi navodili za namestitev je veljavna
tudi druga dokumentacija.

Za Skodo, nastalo zaradi neupostevanja teh navodil
ne prevzemamo odgovornosti.

Pripadajoc¢a dokumentacija

Pri namestitvi vec¢funkcijskega zbiralnika upoStevajte
vsa navodila konstrukcijskih delov in komponent
naprave. Ta navodila so priloZzena posameznim
konstrukcijskim delom in dopolnilnim komponentam.

1.1 Shranjevanje dokumentacije

Predajte ta navodila za uporabo in namestitev, kakor
tudi vso pripadajo¢o dokumentacijo upravljavcu. Ta bo
prevzel shranjevanje, da bodo navodila in pripomocki
po potrebi na razpolago.

1.2 Uporabljeni simboli

Pri namestitvi naprave upostevajte varnostna navodila
v teh navodilih!

V nadaljevanju so razlozeni simboli uporabljeni

v besedilu:

. Nevarnost!
Neposredna nevarnost za telo in Zivljenje oseb!

Aﬁ Nevarnost!
Nevarnost opeklin in oparin!

a Pozor!
Morebitna nevarna situacija za proizvod

in okolje!

(7~ Napotek!
Uporabne informacije in napotki.

+ Simbol za potrebno dejavnost
1.3 Veljavnost navodil

Ta navodila za namestitev veljajo izklju€no za naprave
s sledeCimi Stevilkami artiklov:

Tipska oznaka Stevilka artikla
VPA 500 0020032465
VPA 750 0020032468
VPA 1000 0020032471
VPA 1500 0020032474

Tab. 1.1 Tipske oznake in Stevilke artiklov
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2 Opis naprave

2.1 Ustrezna uporaba

Vecnamenski zbiralnik Vaillant tipa VPA je izdelan po
nacelih najnovejSe tehnike in priznanih varnostno-
tehnicnih pravilih. Kljub temu lahko pri nepravilni ali
neustrezni uporabi nastopi nevarnost za telo in Zivljenje
uporabnika ali drugih oseb oz. vplivanje

na napravo in druge predmete.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z omejenimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
zmoznostmi, neizku$ene in/ali neizSolane osebe, e jih
ne nadzoruje oseba odgovorna za njihovo varnost ali jim
je ta oseba dala navodila za uporabo te naprave.

Da bi zagotovili, da se otroci ne bodo igrali z napravo,
jih moramo ustrezno nadzorovati.

Naprava je predvidena kot zbiralnik za zaprte centralne
grelne naprave za toplo vodo. Kot ogrevalne naprave so
primerne toplotne ¢rpalke, solarne naprave, kakor tudi
ostale naprave za ogrevanje (naprave za ogrevanje na
plin, olje, peci na trdne snovi).

Druga ali dodatna oblika uporabe ni ustrezna. Za tako
nastalo Skodo proizvajalec/dobavitelj ne odgovarja.
Uporabnik prevzame vso tveganje.

Ustrezna uporaba vkljucuje tudi uposStevanje navodil

za namestitev, kakor tudi vse dodatne pripadajoce
dokumentacije in pogojev za pregled in vzdrZzevanje.

2.2 Zgradba

Vecfunkcijski zbiralnik sluzi kot vmesni zbiralnik za toplo
vodo za nadaljnji transport do drugih krogov ogrevanja,
kakor gretje pitne vode. Zbiralnik je optimalen za
delovanje toplotne ¢rpalke, ki jo lahko podpirajo druge
ogrevalne naprave (kotel, solarne naprave).

Za prikljucek ogrevalne naprave in krogov ogrevanja so
vam na razpolago razli¢ni prikljucki.

(7~ Napotek!

Prikljucki zbiralnika so deloma opremljeni

z blazilci pritoka, da ob pritoku vode iz krogov
tople vode toplotna slojevitost zbiralnika
ostane nespremenjena. Zato je pomembno, da
natanéno upostevate podane predloge
prikljuckov (glejte sl. 2.4).

Pitna voda tece skozi jekleno valovito cev v zbiralniku in
se ob tem segreje.

Izbiroma lahko na prirobnico vgradite solarni toplotni
izmenjevalnik, ki je na razpolago kot del opreme.
Ogrevana voda, ki jo segreje toplotni izmenjevalnik, je

s pomocjo stopenjskega sistema ustrezno razporejena

v zbiralniku glede na temperaturne plasti. Kot podporo
gretja lahko vgradite tudi elektri¢no grelno palico
(oprema).



Za prikljucitev tipal je zbiralnik opremljen z devetimi
privarjenimi puSami tipal, kakor tudi objemko za
termometer.

Ob priklju¢nih objemkah je name38cena tudi dodatna
objemka za praznjenje, ki je namenjena odstranjevanju
blata iz zbiralnika; v notranjost je podaljSana do dna
zbiralnika.

Sledi prikaz moZnih namestitev. Slika 2.1 kaZe
vecfunkcijski zbiralnik v kombinaciji s toplotno ¢rpalko.
Hidravlicna povezava je izvedena z zunanjim 3-potnim
ventilom (del obsega dobave). Ta 3-potni ventil skrbi za
primerno oskrbo obmocja pripravljenosti s toplo vodo
(odcep "A") oz. vmesnega volumna ogrevanja

(odcep "B"). Povratno podpira ta funkcija

3-potni ventil, ki je integriran v toplotno ¢rpalko.
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SI. 2.1 Priprava ogrevane in tople vode s toplotno ¢rpalko

Legenda za sl. 2.1:

Vecfunkcijski zbiralnik VPA

Toplotni ¢rpalki

Mesta odvzema pitne vode

Krog ogrevanja

Zunanji 3-potni ventil (del obsega dobave)

ua s wnNn
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Sl. 2.2 prikazuje vecfunkcijski zbiralnik z toplotno
¢rpalko, solarnim gretjem in kotlom za trdo gorivo.
Kotel za trdo gorivo deluje neodvisno od toplotne
¢rpalke, hidravli¢na povezava poteka kot je prikazano.
Upostevajte:
objemki
- Za kotel za trdo gorivo in toplotno ¢rpalko je treba
namestiti povratno loputo

| —
T

i

1}

i

A\

Sl. 2.2. Priprava ogrevane in tople vode s toplotno c¢rpalko,
solarno podporo in kotlom za trdo gorivo

Legenda za sl. 2.2:
Vecfunkcijski zbiralnik VPA
Toplotni ¢rpalki

Mesta odvzema pitne vode
Krog ogrevanja

Solarni krog z regulatorjem
Kotel za trdo gorivo

Ul hwnN
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Sl. 2.3 prikazuje vecfunkcijski zbiralnik s toplotno
¢rpalko in kotlom za olje. Kotel za olje (oz. kotel za plin)
je vklju€en kot kotel za veliko obremenitev, ki ga
vklju¢imo oz. izklju¢&imo neodvisno od elektronike
toplotne ¢rpalke. Hidravli¢na povezava poteka
vzporedno s toplotno ¢rpalko na skupnem dviZznem vodu
pred zunanjim 3-potnim ventilom, na povratnem vodu
neposredno na vecfunkcijskem zbiralniku.

==
= | | =
5, 590, xri L | Y — ==
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Sl. 2.3 Priprava ogrevane in tople vode s toplotno ¢rpalko
in kotlom za olje

Legenda za sl. 2.3:
Vecfunkcijski zbiralnik VPA
Toplotni ¢rpalki

Mesta odvzema pitne vode
Krog ogrevanja

Kotel za olje (kotel za plin)

U wNn
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2.3 Prikljucki

Abb. 2.4 Polaganje cevi prikljuckov, pogled iz leve strani

Legenda za sl. 2.4:

Pol. prikljuckov. VPA 500 [VPA 750 |[VPA 1000 |VPA 1500
1 Objemka za termometer Rp1/2" Rp1/2" Rp 1/2" Rp 1/2"
2 Objemka za dodatno elektri¢no grelno palico (oprema) Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"

3 Enota za slojevitost - X X X
4 Priklju¢ek za prirobnico 12 x M12 12 x M12 12 x M12 12 x M12
5 Solarni prikljucek 1 G 3/4" G G1" G1"

6 Solarni prikljucek 2 G 3/4" G1" G1" G1"

7 Solarni toplotni izmenjevalnik (oprema) - - - -

8 Objemka za transport (zaprta) Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4"
9 Prikljucek za polnjenje/praznjenje, odstranjevanje blata Rp11/4™ |Rp11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
10 gt ?r%rcs\(/;i?iss toplotno ¢rpalko (zbiralnik brez solarne podpore) oz. Rp11/4" Rp11/4" Rp11/4" Rp11/2"
1 Hladna voda (pitna voda) Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

12 RL ogrevanje s toplotno ¢rpalko (zbiralnik s solarno podporo) Rp11/4"™ [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
13 RL talno ogrevanje Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/2"
14 nezasede Rp 11/4" Rp 11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
15 VL ogrevanje s toplotno ¢rpalko Rp11/4"™ |[Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
16 VL talno ogrevanje Rp11/4" |Rp11/4™ |Rp11/4™ |[Rp11/2"
17 RL toplotna &rpalka tople vode Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
18 Nezasede Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/4" |[Rp11/2"
19 VL toplotna ¢rpalka tople vode (s trdim gorivom) Rp 11/4" Rp 11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
20 VL trdo gorivo, VL toplotna ¢rpalka tople vode Rp11/4" |Rp11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
21 Topla voda (pitna voda) z notranjim toplotnim izmenjevalnikom Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

22 Odzraenje Rp 1/2" Rp 1/2" Rp1/2" Rp1/2"
23 Objemka za transport (zaprta) Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4"

Tab. 2.1 Prikljucki in mere

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00




3 Varnostni napotki in navodila

Postavitev, namestitev, napeljavo, nastavitve, kakor tudi
vzdrZevanje in popravila naprave lahko izvaja samo
priznan obrtnik. Ta prevzame tudi odgovornost za
pravilno namestitev in prvi zagon.
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Q Pozor!
Nevarnost poskodb!

i Veéfunkcijski zbiralnik je glede pitne vode
i dovoljen za najvec 6 bar. Pri vecjem tlaku lahko
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pride do deformacije jeklene valovite cevi in
poslediéno do poskodb in izpu§¢anja na strani
s pitno vodo.

=h

ZZ\ZIZ:!nost zmrzali!

Ce je zbiralnik dalj ¢asa (npr. zimski dopust)
izklopljen v neogrevanem prostoru, je treba
zbiralnik popolnoma izprazniti, da bi preprecili

Sl. 2.5 Tipalo prikljuékov, od spredaj poSkodbe zaradi zmrzovanja.

Legenda za sl. 2.5: Zakoni, predpisi in smernice

1 Nezasedeno Naprava mora biti inStalirana s strani strokovnega

2 Nezasedeno inStalaterja. Pri tem se morajo upoStevati vsi zakoni,
3 Nezasedeno predpisi in smernice na nacionalni in lokalni ravni.

4 Tipalo tople vode (SP) Zagon in potrditev garancije opravi izklju¢no pooblas¢en
5 Vklopno tipalo toplotne ¢rpalke (VF1) .

6 Nezasedeno serviser.

7 lzklopno tipalo toplotne ¢rpalke (RF1)

8 Solarno tipalo

9 lzklopno tipalo toplotne ¢rpalke (RF1) za zbiralnik

brez solarne podpore

2.4 Konformnost direktiv
Potrjujemo, da je nas proizvod izdelan v skladu
z Direktivo o tla¢nih napravah EU.

2.5 Pregled tipov
Vecfunkcijski zbiralnik je dobavljiv v Stirih velikostih:

Volumen |Preimeren za povrsino |[MoZna

e zbiralnika |solarnih kolektorjev solarna WT
VPA 500 |500 litrov |<15 m? VPA WT 15
VPA750 |750 litrov |< 20 m? o o
VPA 1000 |1000 litrov |< 20 m? VP T D al
VPA 1500 [1500 litrov |< 20 0z. < 30 m? VRS

Tab. 2.2 Pregled tipov

2.6 Tipska tablica

Tipska tablica je nameSc¢ena na nahrbtni strani
vecfunkcijskega zbiralnika pod izolacijo. PriloZeno
tipsko tablico namestite po montaZzi izolacije.

8 Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00



4 Montaza in namestitev

Vecfunkcijski zbiralnik Vaillant je dostavljen s posebej
zapakirano izolacijo v eni enoti embalaZe.

4.1 Obseg dobave
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Sl. 4.1 Obseg dobave

+ Preverite ali je obseg dobave in popoln in
neposkodovan.

Pol. | Stevilo |Poimenovanje

1 Pokrov

1 Zglavnik

1 I1zolirni ovoj (spredaj)

N lw|Nn|[—=

Pokrivalna kapica za prirobnico solarnega

1 - - -
izmenjevalnika

Zaslonka iz umetne mase za odprtino za

! termostat

Navodila za namestitev

Nalepka tipske tablice

Zunanji 3-potni ventil

Talna blazina

I1zolirni ovoj majhen (zadaj levo)

1
1
1
1 Izolirni ovoj majhen (zadaj desno)
1
1
1

Vecfunkcijski zbiralnik VPA

Tab. 4.1 Obseg dobave

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00

4.2 Oprema (ni na razpolago v vseh drzavah)
Za vecfunkcijski zbiralnik VPA je sledeca oprema
dobavljiva po Zelji:
- Obtoc¢na sulica VWZ CL
- Elektri¢ni dodatni grelnik
- Varnostna skupina za priklju¢ni tlak do 4,8 bar
(8t. art. 000473) oz. varnostna skupina za prikljucni
tlak ve¢ kot 4,8 bar, z reducirnim ventilom
(8t. art. 000474)

4.3 Napotki za namestitev
Termostatni mesalni ventil

Nevarnost!
Nevarnost oparin!
Pri zbiralniku s solarno podporo obvezno
namestite tudi termostatni mesalni ventil!
Svetujemo, da to namestite tudi pri sistemih
brez solarne podpore.
Termostatni mesalni ventil je potreben tudi, ko
namestite dodatni elektricni grelnik.

Solarni toplotni izmenjevalnik

Zbiralnikom s solarnim gretjem je priloZen lasten
toplotni izmenjevalnik. Toplotni izmenjevalnik namestite
preden namestite izolacijo zbiralnika. Posamezni koraki
namestitve toplotnega izmenjevalnika so opisani v
navodilih za namestitev, ki so priloZena toplotnemu
izmenjevalniku.

Po vgradnji na prikljucke cevi toplotnega izmenjevalnika
pritrdite podaljSke (dolZina pribl. 100 mm, zagotoviti na
mestu namestitve), ki bodo omogocili kasnejSo montazo
izolirnega pokrova za prirobnico.



Elektri¢ni dodatni grelnik

V prikljucek pol. 2 lahko kot podporo gretju vgradite
E-grelno palico (oprema). E-grelni palici je priloZzen
primeren podaljSek objemke za izolacijo. Pred montazo
E-grelne palice na prednjem izolirnem ovoju odlomite
predvideno prelomno mesto.

Pri vgradnji E-grelne palice upoStevajte sledeci vrstni
red:

« Privijte podaljSke objemk v objemke zbiralnika.

* Namestite izolacijo zbiralnika (glejte pogl. 4.10)

« Privijte E-grelno palico v podaljSke objemk.

Nevarnost!

Nevarnost oparin!

Namestite v napeljavo sanitarne vode
termostatni mesalni ventil (glejte npr sl. 2.2),
saj lahko temperatura zbiralnika naraste na
vec kot 60 °C.

Pozor!

Nevarnost poskodb!

Uporabljajte samo tukaj naveden originalno

E-grelno palico Vaillant. Grelne palice drugih
proizvajalce zaradi vrste vgradnje in zahtev
delovanja niso dovoljene.

E-grelna palica je na razpolago v treh velikostih moci:

Obtoéni komplet VWZ CL

Na priklju¢ek pitne vode lahko vgradite obto¢no sulico
(8t. art. 002003 6089), ki bo temperirala napeljavo
sanitarne vode. Obtocno ¢rpalko in povratno loputo
je treba zagotovit in namestiti na mestu namestitve.
Caovno krmiljenje te obto¢ne ¢rpalke lahko namestite
preko toplotne ¢rpalke (glejte navodila toplotne
¢rpalke).

Sl. 4.2 Obtocna sulica

Odzracevalec

Po potrebi lahko na objemko za odzracevanje (glejte
sl. 2.4, pol 20) namestite pipo KFE, da boste ob
namestitvi zbiralnika lahko nacrtno izpuscali zrak.

(7~ Napotek!

Odvzem zraka se nacrtno izvaja na najviSjem
mestu zbiralnika. Avtomaticni ventil za hitro
odzracevanje je tukaj neucinkovit.

3 kW 6 KW 9 kW Analogni termomveter
V objemko prikljuCka pol. 1 (glejte sl. 2.4) lahko privijete
Tip VWZ EA 3 VWZ EA 6 VWZ EA 9 zunanji termometer (zagotoviti na mestu namestitve).
St. art. 00 2003 6086 | 00 2003 6087 | 00 2003 6088
Oskrba 230V 3400V 3400V
Primerna za
VPA 500 X X -
VPA 750 X X -
VPA 1000 X X
VPA 1500 X X X
Tab. 4.2 E-Grelna palica: Oskrba z elektri¢nim tokom in
primernost
(& Napotek!

Upostevajte, da grelna palica z mocjo 9 kW
ni primerna za VPA 500 in VPA 750.

Varnostna skupina stran pitne vode

Upostevajte, da lahko stran s pitno vodo deluje samo

s tlakom 6 bar. Pri ve¢jem tlaku lahko pride do
deformacije jeklene valovite cevi in posledi¢no do
posSkodb in izpu§€anja na strani s pitno vodo. Zato
namestite za pitno vodo varnostno skupino za 6 bar
(zagotoviti na mestu namestitve). Primerna je na primer
varnostna skupina St. art. 000473 za priklju¢ni tlak do
4,8 bar, ali §t. art. 000474 za priklju¢ni tlak nad 4,8 bar,
z reducirnim ventilom.

10 Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00



4.4 Mere
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Abb. 4.3 Mere
Pol. VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
A 1740 1940 2200 2220
B 1630 1780 2035 2005
C 1320 1450 1675 1640
D 1210 1340 1565 1530
E 110 1220 1395 1385
F 1000 1060 130 165
G 920 980 1020 1050
H 810 880 910 940
| 740 800 800 855
J 660 700 715 770
K 580 620 625 685
| 510 550 555 615
M 245 284 290 350
N 320 360 365 425
0 1000 1070 1200 1200
P 1470 1595 1785 1795
Q 50 50 50 50
R 140 180 185 245
S 1390 1500 1750 1650
T 600 600 740 900
V] 225 265 270 335
Y 1630 1780 2035 2005
W 650 750 790 1000
X 100 100 100 100
Y 50 50 50 50
Z 1780 1975 2240 2270

Tab. 4.3 Mere (mm)

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00



4.5 Zahteve za mesto postavitve

4.8 Montaza prikljuckov in tipal

Pozor!

Nevarnost poskodb!

Vecfunkcijskega zbiralnika ne namestite

v prostore kjer je nevarnost zmrzovanja, saj
tako preprecite Skodo nastalo zaradi
zmrzovanja in Skodo zaradi iztekle vode
zbiralnika.

- Bodite pozorni, da boste napravo namestili na stabilno
podlago, ki bo lahko nosila teZzo polnega
vecfunkcijskega zbiralnika (glejte poglavje "Tehnicni
podatki")

- Vecfunkcijski zbiralnik namestite ¢im bliZje ogrevalne
naprave, da bi bila izquba toplote ¢im manj3a.

- Mesto postavite izberite tako, da bo moZna smotrna
postavitev napeljave.

- Priklju¢no napeljavo obdajte s toplotno izolacijo, ki bo
zmanjsala izqubo energije.

4.6 Zahtevan minimalni razmik

Pri namestitvi upoStevajte zadosten razmak od sten,
stropa, da se bodo lahko izvajala vzdrZevalna dela.
UpoStevajte zadosten razmak spredaj, ki bo omogocal
demontaZo solarnega temperaturnega pretvornika
(pribl. 120 cm).

4.7 Napravo razpakirajte in namestite
« Z vecfunkcijskega zbiralnika pazljivo odstranite
zascitno folijo.

Zbralnik ima dve zaprti transportni objemki 3/4"
(zgoraj in spodaj) za privitje dvizne naprave. Lahko ga
transportiramo tudi v vodoravnem poloZaju.

Nevarnost!

Zaradi velike lastne teZe zbiralnika ga
transportirajte z dvema dodatnima osebama in
si pomagajte z dvizno napravo oz.
transportnimi sredstvi.

« Vecfunkcijski zbiralnik transportirajte do kon¢nega
mesta postavitve.

« Podkrbite, da bo vecfunkcijski zbiralnik stal na ravni in
dovolj nosilni podlagi. Zbiralnik mora stati navpi¢no in
priklju¢ne cevi morajo biti obrnjene nazaj.

« Pri postavitvi zbiralnika poloZite najprej talno izolacijo
pod obroc.

Privitje na postavitveno povrsino zaradi velike lastne

teZe zbiralnika ni potrebno.
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Pozor!

Nevarnost poskodb!

Ogrevalno napravo, predvsem toplotno ¢rpalko
temeljito sperite pred prikljuckom grelnika!
Tako boste odstranili ostanke kot so pot, netilo,
kodelja, kit, rja, groba umazanija i.t.d. iz
cevovoda. V nasprotnem primeru se lahko te
snovi usedajo v napravi in povzrocijo motnje
delovanja.

Pozor!

Nevarnost poskodb!

Bodite pozorni, da med montazZo priklju¢ne
napeljave v napeljavi ne bo napetosti, da ne bi
nastali primeri netesnjenja ogrevalne napeljave!

Izvedite polaganje priklju¢nih cevi vasSe napeljave, glejte
slike v poglavju 2. Za zaprtje nerabljenih priklju¢nih
objemk potrebujete ustrezne Cepe, ki jih zagotovite na
kraju namestitve.

« Prikljucite napeljavo sanitarne vode.

« Prikljucite evtl. elektricno dodatno gretje na prikljucek
pol. 2 (glejte sl. 2.4).

« Prikljucite evtl. solarni krog na prikljucka solarnega
toplotnega izmenjevalnika (glejte sl. 2.4, pol. 5 in 6).

PoloZaja solarnega dviZneg in povratnega voda

sta nepomembna za solarni toplotni izmenjevalnik.

Za vec informacij glejte navodila za montaZo solarnega

toplotnega izmenjevalnika.

« PrikljuCite temperaturna tipala na ve¢funkcijski
zbiralnik in na regulator (glejte sl. 2.5 in navodila
regulatorja).

+ Namestite na pol. 9 (Izpraznjejnje) primerno zaporno
pipo z zaporno kapico in na pol. 22 (odzrac¢evanje)
pipo KFE.

+ Vse nerabljene prikljucke zaprite s ¢epi primerne
velikosti.

4.9 Montaza izolacije

Sl. 4.4 Montaza izolirnega ovoja

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00



Smotrna je montaZa izolirnih ovojev z najmanj dvema

osebama.
« lzolirna ovoja vzemite iz kartonske embalaZze, brez da

bi poSkodovali izolacijo.

Ce Zelite namestiti elektri¢no dodatno gretje:

* lzrezite ustrezna predvidena prelomna mesta
prednjega izolirnega ovoja.

+ Ovijte velik (prednji) izolirni ovoj, kot kaZe sl. 4.4, od
spredaj okoli vecfunkcijskega zbiralnika.

Sl. 4.5 Namestitev zadnjega izolirnega ovoja

« Namestite manjSa (zadnja) izolirna ovoja od zadaj na
zbiralnik, da bo se bodo odprtine prilega le prikljucni
napeljavi.

Sl. 4.6 Sklapljanje zaticev

+ Pritisnite izolirna ovoja na vmesni zbiralnik, da se
zatici (1) zadnjega izolirnega ovoja zataknejo v enem
izmed zati¢ev (2) prednjega izolirnega ovoja.

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00

Sl. 4.7 Montaza vzglavnika

« Polozite vzglavnik na zbiralnik in ga pritisnite
med izolirna ovoja, da bo dobro namescen.

4

N 4
\/

Sl. 4.8 Namestitev pokrova

+ PoloZite pokrov na izolirni ovoj.
* Na zadnjo stran izolirnega ovoja prilepite tipsko
tablico, ki je priloZzena zbiralniku, da bo ta dobro

dostopna.

13



U

00

S

o
e

0

=
A
Q

Sl. 4.9 Montaza prirobnice za solarni toplotni izmenjevalnik

« Namestite podaljSke (dolZina pribl. 100 mm, zagotoviti
an mestu namestitve), glejte poglavje 4.3. Solarni
toplotni izmenjevalnik.

+ Potisnite pokrivno kapico na prirobnico solarnega
toplotnega izmenjevalnika.

« V objemko priklju¢ka pol. 1 (glejte sl. 2.4) privijte evtl.

zunanji termometer (zagotoviti na mestu namestitve).

5 Zagon

ﬁ Pozor!
Nevarnost poskodb!
Vodi za ogrevanje ne dodajajte sredstev proti

zmrzovanju ali koroziji, saj bi ta poSkodovala
tesnila in povzrocila izstopanje vode.

Poleg tega lahko to povzroci tudi hrup med ogrevanjem.

Za to (kakor tudi za morebitno posledi¢no $kodo)
Vaillant ne prevzema odgovornosti. Uporabnika zato
obvestite o ukrepih glede zascite proti zmrzovanju.
Vodo za ogrevanje zato mehcajte pri trdoti vode od
20 °dH. Za to lahko uporabljate izmenjalnik ionov
Vaillant ($t. art. 990 349). Glejte napravi priloZena
navodila.

5.1 Polnjenje in odzracevanje vec¢funkcijskega
zbiralnika

Za ustrezno polnjenje in odzracevanje zbiralnika

upostevajte sledeca navodila.

5.1.1 Polnjenje ogrevalne strani zbiralnika

+ Preverite ali je pipa za izpraznjenje (sl. 2.4, pol. 9)
vecfunkcijskega zbiralnika zaprta.

« Odprite pipo za odzracevanje vecfunkcijskega
zbiralnika (sl. 2.4, pol. 22).

+ Ogrevalno napeljavo napolnite z vodo, dokler
vecfunkcijski zbiralnik ni odzracen.

14

Med postopkom polnjenja pustite pipo KFE za
odzracevanje ¢im dlje odpri, da izpustite zrak iz
zbiralnika. Da bi ujeli morebitno uhajajoco vodo, lahko
na pipo KFE priklopite odto¢no gibko cev.

5.1.2 Polnjenje piten vode zbiralnika

ﬁ Pozor!
Nevarnost poskodb!

2T

Zato namestite primerno varnostno skupino.

« Zaizpust zraka odprite najvisji prikljucek pitne vode,
saj tako preprecite zra¢ne blazine in vnos zraka.

« Stran s pitno vodo (jeklena valovita cev) napolnite do
nazivnega tlaka.

« Ne pozabite zapreti priklju¢ka za pitno vodo.

5.2 Predaja upravljavcu

Upravljavca morate pouciti o uporabi in funkciji

njegovega vecfunkcijskega zbiralnika.

» Upravljavcu za hranjenje predajte vsa njemu
namenjena navodila in dokumentacijo o napravi.

« Upravljavca posebej opozorite na varnostne napotke,
ki jih mora upoS$tevati.

+ Opozorite upravljavca, da morajo navodila ostati
v blizini vecfunkcijskega zbiralnika.

6 Vzdrzevanje

Neopravljeno vzdrZevanje lahko vpliva na varnost
delovanja sistema in povzroci materialno in telesno
Skodo.

«r Napotek!
Svetujemo vam, da tudi med daljSo odsotnostjo

naprave za ogrevanje ne izklopite, da bi
zagotovili funkcijo zascite pred zmrzovanjem.

Ce bo kljub temu to kdaj potrebno in bo zbiralnik dlje
Casa stal v prostoru, ki ni zas¢iten pred zmrzovanjem,
morate zbiralnik izprazniti kot je opisano v nadaljevanju.

Nevarnost!
Nevarnost oparin!
Glede na nastavitev se lahko v ogrevalnem
sistemu nahaja voda s temperaturo do 85 °C.

Bodite pozorni, da med izpraznjenjem ne boste
prisli v stik s to vodo.

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00



6.1 Odzracenje toplotnega izmenjevalnika
« Odzracite solarni krog. Pri tem upoStevajte razlage
v navodilih za solarno namestitev.

6.2 Odstranjevanje blata iz zbiralnika
Vecnamenski zbiralnik je opremljen s posebno objemko
za izpraznjenje (sl. 2.4, pol 9), ki je v notranjost v loku
podaljSana do dna zbiralnika. Tako lahko po potrebi iz
zbiralnika lahko odstranite tudi blato.

+ V pipo za izpraznjenje pritrdite gibko cev
(glejte sl. 2.4, pol 9).

* Prosto mesto gibke cevi namestite v primerno
odto¢no mesto. Odprite pipo za izpraznjenje.

* Ko je tlak naprave padel, odprite pipo KFE za
odzracevanje (glejte sl. 2.4, pol. 22), da bo lahko
iztekla dodatna ogrevana voda.

Za odstranjevanje blata iz zbiralnika je dovolj, ¢e

v vecjih ¢asovnih razmakih izpustite vodo zbiralnika,

dokler ne izteCe Cista ogrevalna voda.

* Napravo po odstranjevanju blata iz zbiralnika znova
napolnite.

Med postopkom polnjenja pustite pipo KFE za

odzracevanje ¢im dlje odpri, da izpustite zrak iz

zbiralnika. Da bi ujeli morebitno uhajajoco vodo, lahko
na pipo KFE priklopite odto¢no gibko cev.

6.3 Izpraznjenje zbiralnika

+ V pipo za izpraznjenje pritrdite gibko cev
(glejte sl. 2.4, pol 9).

* Prosto mesto gibke cevi namestite v primerno
odtocno mesto. Odprite pipo za izpraznjenje.

* Ko je tlak naprave padel, odprite pipo KFE za
odzracevanje (glejte sl. 2.4, pol. 22), da bo lahko
iztekla dodatna ogrevana voda.

» Ko je zbiralnik izpraznjen, znova zaprite pipo za
izpraznjenje in pipo za odzracevanje.

7 Recikliranje in odstranjevanje

Tako vec funkcijski zbiralnik VPA, kakor tudi pripadajoca
embalaZa za transport sta ve€inoma iz surovin, ki jih
lahko recikliramo.

71 Naprava

Vecfunkcijski zbiralnik kot vse opreme ne odlagajte med
gospodinjske odpadke. Poskrbite, da bo stara naprava in
evtl. oprema primerno odstranjena.

7.2 Embalaza

Odstranjevanje embalaZe za transport prevzame
strokovno podjetje, ki je namestilo napravo.

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00

8 Garancija in servisna sluzba

8.1 TovarniSka garancija

Garancija velja 2 leti od datuma nakupa ob predloZitvi
racuna z datumom nakupa in potrjenim garancijskim
listom. Uporabnik je dolZzan upoStevati pogoje navedene
v garancijskem listu.

8.2 Servisna sluzba

Uporabnik je za prvi zagon naprave in potrditev
garancijskega lista dolZan poklicati pooblasceni

Vaillant servis. V nasprotnem primeru garancija ne velja.
Vsa eventualna popravila na aparatu lahko izvaja
izklju¢no Vaillant servis.

Popis pooblascenih serviserjev lahko dobite na
Zastopstvu Vaillanta v Sloveniji, De-Mat d.o.0., Dolenjska
242b, Ljubljana ali na internet strani: www.vaillant.si
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9 Tehnicni podatki

Oznaka Enota VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
Celotna viSina mm 1840 2010 2270 2290
Sirina brez izolacije mm 650 750 790 1000
Sirina z izolacijo mm 850 950 990 1200
Masa nagiba (brez izolacije) mm 1780 1975 2240 2270
Tezat

- prazen, z embalaZzo kg 210 252 276 304

- prazen, brez embalaze kg 190 227 249 276

- name$cen in napolnjen kg 690 977 1249 1776
Volumen zbiralnika

- pitna voda | 40 48 48 56

- ogrevana voda | 500 750 1000 1500
Dovoljen tlak delovanja

- zbiralnik pitne vode MPa/bar 0,6/6 0,6/6 0,6/6 0,6/6
- toplotni izmenjevalnik grelnika MPa/bar 0,3/3 0,3/3 0,3/3 0,3/3
Dovoljena najviSja temperatura °C 95 95 95 95
Prikljucki kroga ogrevanja - Rp 11/4" Rp11/4" Rp11/4" Rp11/2"
Prirobnica toplotnega izmenjevainika - Dn200, 12 x Mi2 | Dn200,12 x Mi2 | Dn200,12x Mi2 | Dn200, 12 x Mi2
solarnega kroga

Objemka elektri¢ne grelne palice ” - Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"
Priklju¢ek hladne in tople vode - Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"
PrikljuCek pipe za izpraznjene - Rp11/4" Rp11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
Izguba energije v pripravljenosti kW/24 h <3,38 < 3,58 <3,74 < 3,97

Tab. 9.1 Tehnicni podatki

Y Zaradi oblike gradnje so dovoljene samo grelne palice navedene

v teh navodilih.

10 Napotki za upravljavca

10.1 Negovanje

Vecfunkcijski zbiralnik Cistite z vlazno krpo in manjSo
koli¢ino mila. Ne uporabljajte nobenih sredstev za

vvvvv

10.2  Zascita proti zmrzovanju

a Pozor!
Nevarnost zmrzali!

Ce je veéfunkcijski zbiralnik dalj éasa izklopljen
v neogrevanem prostoru (npr. zimski dopust)
ga je treba popolnoma izprazniti. Izpraznjenje

naj izvaja instalater.

10.3  VzdrZevanje

Kakor za sistem velja tudi za vecfunkcijski zbiralnik, da
je redno vzdrZevanje, ki ga izvaja strokovnjak, najboljsi
pogoj za trajno delovanje, za zanesljivost in daljSo

Zivljenjsko dobo naprave.

Nikoli sami en izvajajte vzdrZevalnih del na vasem
sistemu. To prepustite pooblas¢enemu strokovnemu

podjetju.

16

Navodila za namestitev allSTOR VPA 0020051596_00




Ins ekcnnyarytouoi ocobu i daxisus

[MocibHuMK 3 ycTaHOBKM; BrasiBki ang ekxcnnyaTytodoi CTopoH#

allSTOR

Hakonuuysay ang noenHaHHs pisHux mxepen exeprii VPA



3Mict

1 Bkasisku no nokyMeHrauii... .. 3
1.1 36EPITaHHS DOKYMEHTOLIT ..o 3
1.2 BIKOPUCTOBYBAHI CUMBOMM ..o 3
1.3 LLIACHICTE MOCIOHMKA ..o 3
2 OnUC MPURAAY ..o 3
2.1 BUKOPUCTOHHS 30 MOUBHAUEHHIM ... 3
2.2 KOHCTDYKLIS oo 3
2.3 [TIKIEOUEHHS ..o 7
24 BinnoBIOHICTD AMPEKTUBOM ..., 8
2.5 OMIA TUMIB ..o 8
2.6 MapKyBANLHA TABMMUKD oo 8
3 BkasiBku 3 TeXHIKM 6e3MEKM M MPUMUCH......eververeennnne 8
4 MOHTAXK TA YCTAHOBKG ....eevvnrenrenrenrenterennenrensenressennens 9
4.1 OBCAN MOCTABKM ... Q
4.2 TMNpunanas (noctynHe He y BCX KPATHOX) ... 9
4.3 BKO3BKM [O YCTOHOBKM ..ccoocieierricieioieeeiieseeeseeee s Q
A4 POIMIDM i 11
4.5 BUMOM 00 MICUI BCTAHOBAEHHS v 12
4.6 HeobxinHi MIHIMOMbHT POIMIPM coveceviiiciciesesieces 12
4.7 Po3nakyBaHHs T YCTAHOBKA MPMMCAY - ..e.veeereeeeereveecreenes 12

4.8 Monrax narpy6bkis Ta wyna 12
49 BCTOHOBMEHHT 30MAUIT 1. 12
5 BBeneHHS y eKCINyaTauLito.......oceviiiiiiuiiiiiiciieiene 14
5.1 3anoBHeHHs Ta 36e3n0BITPeHHs HAraToQyHKLIOHANLHOTO
HOKOMUUYBAUG oot 14
5.1.1  3anosHeHHs Hakonumuysaya 3 HoKy onanosansHoi soau... 14
5.1.2  3anoBHeHHS HOKOMMYYBAYA 3 OOKY MUTHOT BOAM......cvevenve. 14
52 [Nepenaua ekcrnyaryroUii OCOBI. ... 14
6 TEXOBCIYTOBYBAHHS «.....ceceveevenenieereneeenereereeneneenaenes 14
6.1 36€3MO0BIPIOBAHHS TEMMOOOMIHHUKA ... 14
6.2 [TPOMMBAHHS HOKOMUUYBOUD oo 15
6.3 CrnOPOXHEHHS HOKOMAUYBOUQ wooooverereeacrreesoereseesseeee e 15
7 BropuHHa nepepobKa M yTURIZALI .ccververeerrerreriennenne 15
/1 TTPMNOL e 15
7.2 YIIOKOBKQ 1ottt 15
8 O6cnyroByBaHHs Ki€HTIB i rapaHTis .. 15
8.1 FOPGHTIA s 15
8.2 OOCHYroBYBOHHI KIEHTIB .vouvveeevererrerreeenriseeseeieeseeereeesneeon 16
9 TEXHIUHI AQHI vttt 16
10 BKa3iBKM AN KOPUCTYBAUA ...eviuvenrinieieieniennenienienienne 16
TOT  LLOMIM e 16
10.2° MOPOBOBAXMCT ..coooovioii e 16
10.3 TEXOOCTYTOBYBAHHS ...c.vevvevereeverevisseeeeseeeseee e 16

2 Moci6Huk 3 ycranosku allSTOR VPA 0020051596_00



1 Bkasieku mno pokymeHtauii

HactynHi Bkasigki € NyTIBHUKOM MO BCiM AOKYMEHTALT. Y CrOAyYeHHi
3 JOHWUM NOCIOHUKOM 3 YCTAHOBKOKO AIMCHA M THWA NOKYMEHTALs.
30 yLWKOMXKEHHS, BUKIMKAHI HEAOTPUMAHHSM YMOB AGHMX
NoCi6HMKIB, MM HE HECEMO HifKOi BiAMOBIAANBHOCTI.

[onartkoBa mitoua nokyMeHTauis

Byab nacka, AOTpUMYMTECS NPV BCTAHOBNEHHI
6aratodyHKUIOHANLHOTO HOKOMMYYBAYA BCIX NOCIOHMKIB AeTaned 1a
KOMMOHEHTIB YCTOHOBKM. [1aHi nociBHMKK Oynu npuknaaeHi oo

BIONOBIAHMX E€NEMEHTIB KOHCTPYKLUIT YCTAHOBKM, O TOKOX KOMMOHEHTIB.

1.1 36epiraHHs pokymeHTauil

[Nepenaitte uem NOCIOHKK 3 YCTOHOBKM, G TAKOX BCI BIAMOBIAHI
LOKYMEHTM TQ MOTPIOHI NOMOMIXHI MATEPIANM KOPUCTYBAYEB
ycranosku. Lls cropora Gepe Ha cebe 30epiranHs NOCIOHMKIB i
LONOMDKHMX 30C00IB, WOD BOHM 3aBXAM Oynu Nif PYKOHO, KILO
Oyne notpeba.

1.2 BrkopucroByBaHi cumsonu

Llotpumyrrecs npu yctaHoBLi npunany BKA3iBOK 3 TeXHIKu Hesneku
Lboro nocibrmkal

Huxue pos'dcHeHi BUKOPUCTOBYBAHI B TEKCTI CUMBOMM:

He6esnekal
Besnocepenns Hebesneka ans xuTTs i 3popos's!

6 !
HeGmexa i

Aﬂ YBaral
Moxnuea Hebe3neuHa cuTyauis ANs BCTATKYBAHHS M

HABKONMLIWLHbOTO cepenoBuuyal

((\/;? Bkasiskal

KopucHa indopmauis 1 Bkasisku.
e CumBon HeobxigHWx ain
1.3 HirtcHictb nocibHMKa

Llanmit nociBHKK 3 YCTOHOBKM Hi€ BUHSITKOBO ANd Npunagis 3
HACTYMHUMM HOMEPAMM APTUKYAIB:

Mo3HaueHHs Tuny ApTHKynHuit Homep
VPA 500 002003 2465
VPA 750 002003 2468
VPA 1000 0020032471
VPA 1500 002003 2474

Tab. 1.1 Mo3HaueHHs TMNY Ta APTUKYNHUIA HOMEP
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2  Onuc npunany

2.1 BMKOPMCTAHHS 30 NPU3HAYEHHIM

Hakonuuysau rapsuoi soaum tmny VPA surotoBneHmi sinnosiaHo

[0 CYHYTCHOTO PIBHS TEXHIKM P BU3HAHUX NPABKI TEXHIKK Besneku.
[NpoTe, NpY HEHANEXHOMY BUKOPUCTAHHI AOO BUKOPUCTAHHI He 3d
MPU3HAYEHHIM MOXE BUHWKATM HeDe3neka ans 300pOB's i XMTTS
Kopuctysaya abo TpeTix ocib, a TaKox Hebesneka PyHyBAHHS
NPMNAAIB TA IHWKMX MATEPIANLHMX LIHHOCTEN.

Lle# npunan He npuvsHaderuni ans ekcnnyarauii ocobamm (B Tomy
YUCHi ATbMM) 3 OBMEXEHMMM IBUYHUMM, CEHCOPHMMM aBO
NCUXIYHUMM MOXIMBOCTIMM AOO OCODAMM, FKMM BpaKye [OCBIny
10/a60 obisHaHocTi, B TAKOMY BUMALKY 3 METOIO ix Besneku e
OHA 0COOA NOBMHHA 30 HAMM HAMSAATM 00O OABATM BKA3IBKM 3
BMKOPMCTAHHA Npunaay.

HeobxinHo nonepeauti aiten, i NEPEKOHATUCS, WO BOHW He
PaKOTLCH 3 NPUNAAOM.

[Npunan nepen®avermit sk HaKONMYYBAY ANS 3AMKHYTUX
IHOMBIAYQNbHUX CUCTEM ONANEHHS. AK reHepatopwu Tenna
PO3MAAAOTLCA TEMNOBI HACOCHK, TEMiOYCTAHOBKM TA iHLWI ONAMKOBASbHI
npunamv (rasosi, MacnsHi ONAMOBANLHI APMNAAK, KOTAK, WO
NPALOIOTH HA TBEPAOMY NANUBI).

[HWe BUKOPUCTAHHS, A0 Take, WO BUXOAUTL 30 MOTO MeXi,
BBCKOETLCS BUKOPUCTAHHAM HE 30 MPM3HAYEHHSIM. 30 YLIKOMXKEHHS,
9Ki BMHMKQIOTb BHACTIAOK LbOTO, BUPOBHWMK,/ MOCTAYANbHMK
BIANOBINANLHOCT He Hece. BeCb pu3MK NexuTs Tinbk HO KOPUCTYBAU.
Lo BUKOPUCTAHHS 301 MPM3HAYEHHIM HANEXMTh TAKOX NOTPMMOHHS
NOCIBHMKA 3 YCTAHOBKM, O TAKOX BCIET IHWOT AIMCHOT [OKYMEHTALl,
V1 DOTPUMAHHS YMOB OISRy M TEXOOCTYTOBYBAHHS.

2.2 KoHcrpykuis

BaratodyHKUIOHAMbHMIM HAKOMMUYBAY CIYTYE MPOMIKHMM
HOKOMMYYBAYEM TAPSYOI BOAM A4 MOAAMLLIOIO TPAHCMNOPTYBAHHS [0
PISHOMGHITHUX ONANIOBANbHMX KOHTYPIB, O TOKOX N4 Nifirpisy MATHOT
Boau. Hakonmuysay OCHAWEHO Ang ONTUMANLHOT POBOTU TENNOBMM
HOCOCOM, KM MOXY MIATPMMYBATUCS IHLWMMM FTeHepPATOpPAMM Tenna
(onaniosansHMit koTen, FeJ'IiOyCTOHOBKCI)A [ns npyenHanHs
TENNOreHepaTopPa TA ONAMIOBANBHOIO KOHTYPY € KiNbKa BAPIGHTIB

natpyokis.

(G’ Bkasiskal

Matpy6ku HaKOMMUYBAYA YACTKOBO OCHALYEHO
GMOPTM3ATOPAMM MOTOKY, TAK WO MPU BMTIKAHHI BOAM 3
KOHTYpY TENNOoMAXXepend Yy HAKOMNMUyBay He 3MiMCHIOETbCS
BM/IMB HO HALIGPYBAHHS TEMNA Y HAKOMMYYBAYi.

ToMy BAXXNMBO TOUHO AOTPMMYBATMCS MOKA3AHMUX TYT
HOpM npuenHanHs (oue. man. 2.4).

[NutHa BOAA TeYe Y CUbGOH 3 BUCOKOSKICHOT CTANI Yy HOKOMMUYBAYi
TQ NP LbOMY HATPIBAETLC.

OnuioHansHo MOXHG MOHTYBQTM HO PNaHLi renioTennoobMIHHMK
[VPA WT), noctyntuit sk npunanas. OnoniosansHa Bona, Hrpita
UMM TENNOOOMIHHMKOM PO3MNOMINIETCS WAPAMM BIDNOBIAHO OO
YMOB TEMNEPATYPM 30 AONOMOTOK CUCTEMM PO3WAPYBAHHS Y
Hakonmuysadi. [Ing niaTpuMku onanexHs MOXHG BMOHTYBATU
TOKOX ENeKTPUYHMIA ONANIOBANLHMM CTPMXeHs (npunanns).

Lns nigknioyeHHs Wyna HaKonMUyBay OCHALEHO AeB'aTbMa
NPMBAPEHMMM TiNb3AMM LyNa, A TAKOX AOAATKOBO My(dTOIO

ang TepMoMeTpa.



3 6oky Bin MyGTU MIOKNIOYEHHS BCTAHOBAEHO MYdTY CIOPOXHEHHS
ONS NPOMMBAHHS HOKOMMYYBAYQ; YCePEamHi BOHA NOAOBXYETLCH 10O
OHA HOKOMMYYBAYQ.

Lani noaaHo kinska sapiaHTis MOHTaXY Sk Npwknaau. Ha mantoxky
2.1 NoKa3aHO HArATOPYHKLIOHANbHMM HAKOMMUYBAY Y CMIOMYYEHHI 3
TEMNNOBMM HACOCOM. rinpoaane CNOMYyYEHHS BUKOHYIOTb 30BHILIHIM
3-XOmOBMM BEHTUNEM [BXOMTL IO KOMMAEKTY NOCTABKM).

Llent 3-xonosui serTmb 3ab6e3nedye HeOOXIaHE NOCTAUAHHS 30HM
roToBHOCTI rapsuoi soau, (rinka "A"), a Takox Gydephmin obcar
onanenHs (rinka "B"). 3 ©oKy NiHii BinBenerHs us byHKuis
NIATPUMYETLCS 3-XONOBMM KNANOHOM, BMOHTOBOHMM Y TEMMOBMIA
HacoC.

Vit

2 1

Man. 2.1 OnanewHs ta nigirpis rapsyoi BoaM 3 TENNOBMM HACOCOM.

MoscHeHHs no Man. 2.1:
BararopyHKLUIOHANbHMM HakonMuysay VPA
TENNOBUM HACOC

Micue 3a60py NUTHOT BOAM
ONANOBAMLHUM KOHTYP

NN —

30BHILLHIM 3-XOM0BMI KNANGH (BXOAMTL 1O KOMMNEKTY nocrasku)

N
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Ha manionky 2.2 npencrasneHo 6aratogyHKLIOHANbHMM

HOKOMMYYBAY 3 TEMNNOBMM HACOCOM, TENIOHArPIBAYEM Ta KOTIOM,

wo npauroe Ha 1Bepnomy nanmsi. Koten, wo npautoe Ha tsepoomy

nanuBi, €KCNNyaTyeTbCs HE3ANEXHO Bifl TENNOBOMO HACOCY,

raPaBNiYHE CNOMyYEeHHs BUKOHYETLCS 30 MAMKOHKOM.

3BepHiTbL yBary:

- NiHig BiOBEAEHH KOTNA, WO NPALKOE HA TBEPAOMY NAMMBI HO
HAUHWKYIN My T NPUERHAHHS.

- N9 KOTNQ, 9KMKM NPALIOE HA TBEPAOMY NANKBI, TA TENNOBOTO
HACOCY HEOOXIOHO BCTAHOBUTH 3BOPOTHI KNANAHM.

T
LT

Man. 2.2 OnaneHHs Ta nigirpis raps4oi BOAM 3 TENNOBUM HACOCOM,
renioniATPMMKOIO Ta KOTNIOM, WO NPALKOE HA TBEPAOMY NAnMBi.

MoscHeHHs no Man. 2.2:
BaratodyHKUiOHAMbHMM Hakonmuysad VPA
TENNOBUIM HACOC

Micue 3060py NUTHOI BOAM
ONANOBANLHIUM KOHTYP

reniokoNekTop 3 Peryniropom

o N W N —

KOTen, WO NPALKE HA TBEPAOMY NCNMB
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Ha manionky 2.3 npencrasneHo 6arartodyHKLIOHANbHMM
HOKOMMYYBAY 3 TEMNOBMM HACOCOM TQ MACNSHUM KOTIIOM.
MacnsHui koten

(@ TaKOX ra30BMM KOTEN) NPUERHAHO 9K NIKOBMI KOTEN, KM
BMMKQETLCA TA BUMMKAETLCA 3ANEXHO Bifl €NEKTPOHIKM TEMNNOBOrO
Hacocy. [iapaBniyHe CNONyYeHHs BUKOHYETLCS NAPANENsHO 3
TEMNOBKMM HOCOCOM HO 3AraNbHIM BXIOHIM NiHiT nepen 30BHIWHIM 3-
XOLOBMM BEHTUIEM, HA NiHIT BinBeaeHHd He3nocepenHso Ha
6aratopyHKUIOHANEHOMY HAKOMMYYBAU.

=

2 1

Man. 2.3 OnaneHHs Ta nigirpis raps4oi BOAM 3 TENNOBUM HACOCOM,

a TAKOXX MACIIHUM KOTIIOM

MosicHeHHs no Man. 2.3:
BaratodyHKUiOHAMbHMM Hakonmuysad VPA
TENNoBMM HACOC

Micue 3a60py nuTHOT BOAM
ONAMKOBAMbHMIA KOHTYP

NN NN —

MacCAsHWM KoTen (ra3osui koten
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2.3 MinknioueHHs

Man. 2.4 Marpy6ku Tpy6, BuA 3niBa

MoscHeHHs no Man. 2.4

MMo3. ninkntoueHHs VPA 500 VPA 750 VPA 1000 | VPA 1500
1 Mydra ans repmomerpy Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2"
2 Mydra ans enekTpryHOro 10AATKOBOTO ONANIOBANLHOTO CTPVXHS (Mpynanas Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"

3 MpucTpirt PO3WApPyYBaHHS - X X X

4 [MprenHarHs GpnaHus 12 x M12 12 x M12 12 x M12 12 x M12
5 lenionarpy6ok | G 3/4" Gl Gl Gl

6 lenionarpybok 2 G 3/4" Gl Gl Gl

7 leniotennoobminkuk (npynaans)

8 Tpaxcnoptia mydra (3amkryra) Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4"
9 IMatpybok HaNOBHEHHS,/CNOPOXHEHHS, MPOMMBAHHS Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" [Rp11/2"
0 | e e e nenamnlo oox L [e 1172 1 v i1 172
1 Xonoaxa sona (nutHa sona) Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

12 RL rennosu Hacoc onanerts [Hakonudysay 3 renioniarprmKkoio Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" [Rp11/2"
13 RL Onanenxs ninnorm Rp11/4" [Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/2"
14 He saiHamai Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
15 VL Tennosuit Hacoc onanenHs Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
16 VL Onanenns nignoru Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
7 RL rennosmi Hacoc rapsyoi soam Rp11/4" |Rp11/4" [Rp11/4" |[Rp11/2"
18 He saitnsmi Rp11/4" [Rp11/4" [|Rp11/4" |Rp11/2"
19 VL rennosuit Hacoc raps4oi somv (3 Teepaum nanveom) Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
20 VL 1sepne nanmso, VL tennosuit Hacoc rapsuoi soan Rp11/4" [Rp11/4" |Rp11/4" |Rp11/2"
21 lapsua sona (MuTHa Boaa) 3 BHYTPIWHIM TENNOOBMIHHMKOM Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"

22 Bewmnsuis Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2" Rp 1/2"
23 Tpatcnoptia mydra (3amkryra) Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4" Rp 3/4"

Tab. 2.1 MigkntoueHHs Ta po3Mipu
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Man. 2.5 lMNpuenHanHs wyna, Bua cnepeny

MoscHerns no Man. 2.5:
He 3aMHATM
He 3aMHATM
He 3aMHITUM
wyn rapsuoi soan (SP)
Wyn BMUKAHHS Tennosoro Hacocy (VFI)

Wy BUMUMKaHHS Tennosoro Hacocy (RFT)
COHSYHMI AATYMK

1
2
3
4
5
6 He 3aMHITUM
7
8
9

Lyn BUMMKQHHS TENIOBOTO HACOCY ONANEHHS (RFT) ans Hakomnmuysada He3
renioniaTprmKm

2.4 BinnosinHicts anpektMBaM
Mu nocsiadye, Wo HAW NPORYKT BUTOTOBNEHO BIANOBIAHO OO
Hupekme €C npo npunanm nig TMcKoMm.

2.5 Ornag ™nis
BaratodyHKUIOHAMbHMIM HAKOMMUYBAY MOCTAYAETLCS Y YOTUPLOX
PO3MIpaX:

T obesr NPUOATHUM ANS NOBEPXHI | MOXIMBO
un . .
HaKoMMUyBaYa |reniokonektopa renio-WT
VPA 500 500 nitpis <15 m2 VPAWT 15
o 2 VPAWT 15 abo
VPA 750 750 nitpis <20 m VPA WT 20
- 2 VPAWT 15 abo
VPA 1000 1000 nirpis <20 m VPA WT 20
o 2 VPAWT 20 abo
VPA 1500 [ 1500 nirpis <20 abo < 30 m VPA WT 30

Tab. 2.2 Ornsaa tmnie

2.6 MapkysanbHa Tabnuuka

MapkysansHa Tabnuyka 3 30804y PO3TALIOBAHA HA 30AHIM CTOPOHI
6orOTo¢yHKuIOHoanoro HOKOMMYYBAYA Nid i30M4UIEIO0. MOpKyBOﬂbHO
TAONMYKA HOKNEFOETLCH NICNY MOHTCXKY HQ 130U,

3 BkasiBkM 3 TexHiku besnekn 1M npunmcu

Mottax, yctaHoska, HanaromkysansHi pooT, a TaKox
TEXOOCIYTOBYBOHHS TG PEMOHT NPWALIB NOBMHHI 3IMCHIOBATMCS
TiNbKM GKPEOMTOBAHMM CNELiaNi30BAHNM NIANPUEMCTBOM.

BoHo Takox Bepe Ha cebe BiNNOBINANLHICTL 30 NPABMUMLHICTb
MOHTAXKY M NEepLIOro BBEAEHHS Yy eKCnnyatauito.

Ysaral

Heb6esneka ywkopxeHHs!
3 6oky nuTHOT Boaun Ha 6aratodyHKUiOHANBHOMY
HaKonUuyBaui Npunyctumo Makc. 6 6ap. Mpu Brcokomy
TUCKY MOXe BMHUKHYTM aedopMauis cunbpoHy 3
BMCOKOSAKICHOI CTani, a B pe3ynsTati uboro -

MOWKOMAXEHHS TA HeLWinbHOCTi 3 60Ky NUTHOT BOAM.

Aﬁ YBaral
Hebesneka 3amepsanHs!

Skwo Hakonuuyeau sanuwaetbes 6e3 pobotn y
HeonanoBAHOMY NpMMIilLEeHHI AOBMMM yac (Hanpuknag,
BiANYCTKA B3UMKY TOLLO), HOro HeoBXiaHO LinkoM
CMOPOXHMUTH, WO6 YHMKHYTU NOLIKOAXKEHD Bifl
3aMep3aHHA.

Mpunucn, npaeuna, aMpektmen

[Npu postawwysaHHi, BCTAHOBNEHHI Ta excnnyarauii OydepHoi
€MHOCTIHEOOXIOHO NOTPUMYBATUCS HACTYMHMX MICLEBMX NPUMMCIB,
HOPM, NPABMATA OMPEKTMB

- NPO eNeKTPUYHI NIAKNFOYEHHS

- NPO KOPMCTYBAYIB €NEeKTPONOCTAYAHHS

- NPO NiANPUEMCTBA BOAOMNOCTAYAHHS

- NPO BMKOPWUCTAHHY Tenna 3emi

- NpO 38'930K LXEPEN TeNNa T4 ONANKOBAMLHUX YCTAOHOBOK

- NPO 3A0WAMXEHHS enekTpoeHeprii

- Npo ririeny.
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4  MoHTax Ta ycTaHoBKa

BaratodyHKUIOHAMbHKUI HOKOMMUYBAY 3 OKPEMO 3ANAKOBAHOKO
i30M19Li€I0 NOCTAYAETLCS B OAHIM NOKYBAMbHIM OAMHMLI.

4.1 O6car noctapkm
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Man. 4.1 O6car nocrasku

* [lepesipTe KOMMNEKTHICTb TA LINICHICT NOCTABKM HAKOMMUYBAYA.

4.2 Mpunapns (RoctynHe He y Bcix kpaiHax)
Lng 6aratodyHkuioransHoro Hakonuuyesada VPA 30 subopom
NOCTAYAETHCH HACTYMHE NPUAARLS:
- umpkynauiria Tpybka VWZ CL
- LONATKOBE €NEKTPOHATPIBAHHS
- 30n0bXHMI BY30M ANd TMCKY NpueaHaxHs 0o 4,8 6ap
(apr. Ne 000473), a Takox 3anobixHMi By3on ans TMcky

npuenHants Ginswe 4,8 6ap, 3 penyKuitH1M KNanaHoM
(apr. Ne 000 474)

4.3 BkasiBku mo ycraHoekm
TepmocTaTHuit 3MiyBay

He6esneuHo!
He6esnexa onikisl
Ha Hakonuuysau 3 renionintprmkoto o6os's13ko0Bo
BCTAHOBITb TEPMOCTATUYHMI 3MiyBau! PekomeHayemo
BCTQHOBAIOBATMU MOFO TOKOX Y cucTeMax 6es
renioninTpMMKM.
TepMOCTATUUHMM 3MilLYBAY TAKOXX PEKOMEHAYETbCS,
AKILO BCTAHOBNEHO AOAATKOBE €NEeKTPUUHE HATPIBAHHS.

lenioTennoobMiHHMK

Lng HakonmyyBaYa 3 COHIYHMM HATPIBAHHAM NOCTAMAETHCS BNACHMM
TennooOMiHHuK. BCTaHOBITE TENMOOOMIHHMK Nepen Tim, sk
BCTOHOBMIOBATM 30M9LIIO HA HaKONMUyBaY. ETany monTaxy ans
BCTAHOBNEHHS TENIOOOMIHHUKG ONUCAHO Y MOCIOHMKY 3 YCTAHOBKM
TENNOOOMIHHMKA.

[licng yCTOHOBKM MOHTYIMTE NOLOBXYBAY HA NATPYOOK TPY6EU
Tennoo®minHuka (noeximna 6n.100 MM, BCTAHOBMIOETLCS HA MicLi),
WO MOXHO OYNO Mi3Hie NPOBECTM MOHTAX I30MIUIMHOT KPULIKK 19
bnaHuto.

[onartkoBe enekTpoHArpiBaHHS

Llns niaTprmki OnaneHHs MOXHA BMOHTYBATU TAKOX €NEKTPMYHMIA
onanioBanbHmi CTpWkeHs (Mpunanas) ao narpybky nos. 2 o
€NeKTPUYHOTO ONAMIOBANLHOTO CTPMXHS NOAAETLCS BIAMNOBIAHMI
noaosxysay mydt ang izonsuii. [epen moHtTaxem
€NeKTPOOMNAMOBANLHOTO CTPUXKHI NPOPBITy NepeadadeHi Ha
nepenHin obwmBLi OTBOPMU.

[Py MOHTOXI AOTPMMYIMTECS HACTYMHOI NOCNIAOBHOCTI:

* 3drBMHTIT NONOBXYBAY MYHTH B MydTY HOKONMYYBAYQ.

e Monryrire i3onsuito Ha Hakonmuysay (aue. pospini 4.10).

® 3QrBUMHTITL €NEKTPOONAIIOBANbHMM CTPUXEHD B MOLOBXYBAY MydTU.

Hebesneuno!

Mos. | Kinskicts |HarimeHyBaHHs
1 1 Kpuika
2 1 lNonywka nigronosHmka
3 1 lsonsuiHa obonokka, senvika (cnepeny)
4 1 Kpuwka ans ¢pnaxug reniotennoobmixHmka
5 1 lNnactkosa 3amywka ans oTeOPY TePMOMETPa
6 1 [MocibHuik 3 ycTaHoBKM
7 1 Haknettka mapkysansHoi Tabamukm
8 1 30BHIWHIM 3-X0N0BMI BEHTUNb
Q 1 lsonauinHa obonotka, mana (33any npasopyu)
10 1 Mpowapok Ha aHo £9
11 1 lsonauiriHa obonorka, mana (33aay nisopyy)
12 1 BararodyHkuioHansHmin Hakonuuysay VPA

Tab. 4.1 Ob6car noctaeskm
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He6esnexka onikisl

BcraHoBiTe y Bononposin nUTHOi BoaM TepMOCTATHUM
3Miwysay (AMe. Hanpuknaa, Man. 2.2), ockinbku
TEMMNeparypd Ha HAKOMMUYBA4i MOXe MepeBULLYBATH
60°C.

.ﬂ YBaral
Heb6esneka ywkopxeHHs!

Bukopucrosyiite nuie opuriHanbHUMA
enektpoonantoanbHui ctpukets Vaillant.
OnantoBanbHi CTPMXKHI iHWMX BUPOBHMKIB He
MPMNYCTMMI 30 CBOEIO KOHCTPYKLI€IO T BUMOTaMM
ekcnnyarauii.



EnekrpoonantoBansHmit CTpuxeHb DOCTYMHMUIA Y TOOX BAPIGHTAX
NOTY>HOCTI:

3 kBt 6 kBt 9 kBr
Tun VWZ EA 3 VWZ EA 6 VWZ EA Q
Apr. Ne 00 2003 6086 00 2003 6087 | 00 2003 6088
Enextpoxuenetts 230 B 3x400 B 3 x400 B
[MpwnartHmit ong
VPA 500 X X -
VPA 750 X X -
VPA 1000 X X X
VPA 1500 X X X

Tab. 4.2 EnekrpoonantoBanbHMit CTPUXKEHb: €NEKTPOXKMBIEHHS TA

NpMAATHICTL

G Bkasiskal

3BepHiTh yBary, WO ONAMIOBANbHMMI CTPMXKEHb Ha 9 KBt
He npuaartHmi ans VPA 500 ta VPA 750.

Byson 6e3neku 3 60Ky nuTHOI BOAM

3BepHiT YBATY, WO CTOPOHY MUTHOT BOAM MOXHG €KCTIyaTYBATH 3
MOKCUMAnbHUM THCKOM O HAp. [HAKIWE MOXE BUHMKHYTM
nedopmalis cMnbGOHY 3 BUCOKOSKICHOT CTaNi, O B Pe3ynbTaTi LUbOro -
MOWKOMKEHHS T HELLINbHOCTI 3 BOKY MUTHOT BOAK. TOMY MOHTyMTE 3
BOKy NUTHOT BOaK 3an0BDXHMM By3on mns & 6ap (BCTAHOBNIOETLCS HA
micui). Ons usoro NPULATHI, HONPUKNAL, 3ANOOBKHMM BY301 ONs TUCKY
npuvenratts 0o 4,8 6ap (apr. Ne 000473), abo 3anobixHumit syzon
4N TUCKY NpUenHaHHS Oinswe 4,8 6ap, 3 penyKuifH1m KNanaHom
[apr. Ne 000 474)

Ha6ip ans umpkynsauii VWZ CL

MoxHa MOHTYBATM HO NATPYOOK MUTHOT BOAM LIMPKYNALIMHY TOYOKY
[apr. Ne 002003 6089), wob nintprmysati pisHOMIpHY
TEMNEpPATYPY BOLONPOBORY NMTHOT Boam. [ng usoro surotosmi Ta
MOHTYBATU HO MICLi LMPKYAALIMHUI HACOC TO 380POTHMM KIANGH.
Tamep UbOTO UMPKYNILIMHOTO HACOCY MOXHA HONALTYBATH HA
TENNOBOMY HACOCI (AMB. NOCIBHMK A0 TENAOBOTO HACOCY).

Man. 4.2 UnpkynsuitHa Tpy6ka

BuTAKHMIM BeHTMRATOP

Mpw notpebi MmoxHa Ha mydTi 36e3nositpents (ame. man. 2.4,

nos. 20) sctarosu kpar KFE, wob npu scraxosneHi Hakonudyyesada
MOXHGQ BYno CnpamMoByBaTH NOBITPS.

G Bkasiekal

BunyueHHs noBiTps NpoBoAMTECS Y HAMBMLLIM TouL
HaKonUuyBaua. ABTOMATMUHWUM WBMOKUIA
36e3noai'rp|oaaq He [i€ Ha LbOMY MicLi.

AHanoroemi rTepmomeTp

B narpybok mydmv nos. 1 [ave. mon. 2.4) MOXHA BIBUHTMTA
30BHIWHIM TEPMOMETP (BCTAHOBMTM HA Micui).
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4.4 Po3mipu
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Man. 4.3 Posmipu
Mos. VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
A 1740 1940 2200 2220
B 1630 1780 2035 2005
C 1320 1450 1675 1640
D 1210 1340 1565 1530
E 1110 1220 1395 1385
F 1000 1060 1130 1165
G 920 980 1020 1050
H 810 880 Q10 Q40
| 740 800 800 855
J 660 700 /15 770
K 580 620 625 685
L 510 550 555 615
M 245 284 290 350
N 320 360 365 425
O 1000 1070 1200 1200
P 1470 1595 1785 1795
Q 50 50 50 50
R 140 180 185 245
S 1390 1500 1750 1650
T 600 600 740 Q00
U 225 265 270 335
B 1630 1780 2035 2005
W 650 750 790 1000
X 100 100 100 100
Y 50 50 50 50
VA 1780 1975 2240 2270
Ta6. 4.3 Posmipu (Mm)
11
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4.5 BuMoru no Micus BctaHoBneHHs

4.8 Montax narpy6kie Ta wyna

YBaral

Heb6esneka ywkopxeHHs!

He scranoentoite 6aratodyHKUIOHANBHMIM HAOKOMMUYBAY
Y MPUMILLEHHSX He 3aXMIEeHKUX Bif MOpPO3y, Wob
YHMKHYTM NOLWKOAXKEHb HOKOMMYYBAYA Bifl 3MEP3aHHS

TA MOWKOAXKEHHS Bifl BOOM NPU BUTOKY BOAM 3
Hakonuuysaua.

- Cnigkywre 30 MM, WOO NiarpyHTs OYNo PiBHUM Ta AOCTATHLO
CTIKMM, WO BUTPUMATK BAry HArATOQYHKLIOHANLHOTO
HOKONWYYBAYA Yy HANOBHEHOMY CTaHI (aume. posain "TexHiuni nani).

- Bcrarosits 6aratodyHKLIOHALHIM HOKOMMYYBAY MO MOXNMBOCTI
nobnu3y sin TennoreHepaTopa, Wob MAKCUMANLHO 3MEHLLMTM
BTPATM Tenna.

- Obepits Micle BCTAHOBAEHHS TAK, WOO MOXHA OyNo 3MiMcHUTA
OOUINbHMMA MOHTOX.

- na yHuKHEHHS BTPAT eHeprii 3a6e3neute BCi CnomnyyHi
TPY6ONpPOBOaK TENNOBONILIELD.

4.6 HeobxinHi MiHiManbHi po3mipu

[Npu BCTAHOBNEH] BPOXOBYMTE DOCTATHIO BIACTAHL Bifl CTiH TA CTeNi,
Wob MOXHa BYNO NPOBOAMTU MOHTAX Ta POBOTH 3 TEXHIYHOTO
0OCYrOBYBAHHS.

Bpaxyitte cnepeay AOCTATHIO BICTOHS, WOH MOXHA Byno MOHTYBATH
reniotennoo®minHuk (6. 120 cm).

4.7
* Bin'ennanre obepexHo 30xmcHy niisky 6AraToQyHKUIOHANLHOTO

Po3snakyBaHHs Ta ycTtaHoBKa npunany
HOKOMMYyBAYQ.
Hakonudysay mae nsi samkHyTi TpancnoptHi mydtv 3/4" (sropi Ta

BHI/I3y) nng BranMHYyBAHHS NiaMOMHMUX I'IpMCTpO‘I‘B, Noro Takox MoxHa
TPAHCNOPTYBATH TOPU3OHTANLHO.

He6esnekal

TpaHcnopTyBaTH HaKOMMYYBAY Yepe3 MOro Bary MOBMHHI
NPMHAMMHI OBi 0CO6M 30 [OMOMOrOtO MiAMOMHMX Ta
TPAHCMOPTHMX 3acobis.

* Tpakcnopryire 6AraToQyHKLIOHAMbHMM HAKOMMUYBAY O
O0OPAHOTO MICLS YCTOHOBKM.
Chinkyirre, wob 6aratodyHKUIOHAMEHIM HAKOMMYYBAY CTOSB HA

TOPW3OHTANbHIM Ta PiBHikM NoBepxHi. Hakonuyysou nosuHeH crostm
BEPTUKANLHO, Ta NATPYOKM TPYOONPOBOLIB NOBMHHI OyTH
CNPAMOBAHI HO3QM.

* [lpu yCTAHOBLI HOKOMMUYBAYQ HA OMIPHE Kiflblie CNoYaTKy
NOKNALITh 30140 OHA.

PissboBe CronyyeHHs 3 YCTAHOBOUHMM GnaHuem He noTpibHe yepes

BEMMKY BIACHY BATY HAKOMMYYBAYA.

YBaral

Heb6esneka ywkopxeHHs!

Mpomuiite onanioBankHy ycTaHOBKY nepen
NiAKNIOYEHHIM OMANIOBANBLHOTO Npunagy, ocobnuso
Tennosuit Hacoc!

[ns uboro Buaanits i3 py6onpoeonis 3anuiuku, Hanp.,
rPaAT, WO YTBOPIOETLCS NPU 3BAPIOBAHHI, OKANMHY,
npAAMBO, WNAKAIBKY, ipXy, rpy6ui 6pya Towo. IHakwe
Ui MaTepiany HaKOMMUYHOTLCS B MPMUCTPOI M MOXYTb
npueoamTh no 360is.

ﬁ YBaral
Hebesneka ywkonxeHHs!

3BepHiTb yBary Ha Te, WO6 MOHTAX COMYYHMX
Tpy6onpoeogis npoxoaus 6e3 Hanpyru, WwWob ue He
NPM3BENO N0 HErePMETUUYHOCTI B ONANIOBANBHIM
ycraHosui!

BukoHate npuenHaHHs Tpyoonposomais YCTAOHOBKM, AMB. WOAO LbOTO
mantorku y posaini 2. LLo6 3akput mydt narpyodkis, ski He
BUKOPUCTOBYIOTLCS, HEODXIAH BINNOBIAHI 3QTMYLIKM, WO
300e3ne4yioTbCs Ha MiCLi.

¢ [lpuentaitre Tpybonposia NUTHOI BOaM.

* MoHTyitte npu HeobXIAHOCTI enekTpuYHe NONATKOBE ONANEHHS A0
natpybky nos. 2 ( ams. man. 2.4).

* [Tpuearaie npu notpebi reniokoHTyp 0o 0Oox naTpydKis
reniotennoobminHmnka (ams. man. 2.4, nos. 5 1a é).

[To3uuii niHii nogavi Ta BioBeneHHs renioyCTaHOBKM HE BNNMBAKOTL HA

reniorennoobmiHHuK. [lonanswy iHGopmaLito AmB. y NOCIOHMKY 3

MOHTQXY refioTenIooOMIHHMKA.

e [linkniouits TemMneparypHui oatumk 00 6AratodyHKLIOHANLHOTO
Hakonuuysaya Ta perynstopa (ave. Man.2.5 ta nocibHmk
perynstopal.

* Beranosits 8 nos. 9 (cnopoxHeHHs) npunatHmit 3anipHmit KpaH 3
KoBnaykom Ta Ha no3. 22 (senmmnauis) kpar KFE.

* 3akpumTe BCI HENOTPIBHI NATPYOKM 3AMYLIKOKO BILNOBIAHOTO

pPO3MIpY.

4.9 BcraHoBneHHs isonauii

Man. 4.4 BcraHosneHHs izonauii

[30n8UiMHI OOONOHKM NOBMHHI BCTAHOBMIOBATU NPUHCMMHI [Bi OCOOM.
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* Burimite i30n4UiMHI OOONOHKM 3 KOPTOHHOI YNAKOBKM, HE
NOWKOAMBLUM i30NSLiIMHMI maTepian.

[Mpwt BAXAHHI BCTAHOBUTA €NEKTPMYHE NONATKOBE ONANEHHS:

* Bukowarre nepeabadeniint pospwms nepenHsoi 30onauiHoi
00OONOHKM.

* Benwiky (nepentio) ionsuisty o60onoHky, sk NOKA3QHO Ha
man. 4.4, oropHits cnepeny 6aratodyHKLIOHATLHOTO
HOKOMMYYBAYA.

~

Man. 4.7 BcraHoBneHHs ronosHoro wapy

* BCTaHOBITS BEPXHIM WAP HO HAKONMYYBAY TG NPUTUCHITL MOTO MiX
i30M9UIMHUMK OOONOHKAMM [ BOOPOTO NACYBAHHS.

Man. 4.5 BctaHosneHHs 3aaHbOI i3onauii

* Bcrasre obuasi meHwi i3onauiiki obonokku (33aay) 30
HOKOMMYyBAYeMm, TaK, Wod TpyOONPOBIA NIAKIKOYEHHS BXOOMB Y
OTBIP KNEMHOTO 3aTMCKAYa.

\J

~

Man. 4.8 BcraHoBneHHs KpULIKK

Man. 4.6 Qikcauis knemHoro 3atuckaua
* Bcranosits KpULLKY Ha iaomuil?my O6OHOHK\/.
* [TpuTHcHiTL i30nUIMHI 0OONOHKK A0 BArATOGYHKLUIOHANLHOTO * [lpukneiite BiANOBIAHY MAPKYBAMbHY TABAKYKY HAKOMMYYBAYA
HaKoNMuyBaya Tak, Wob knemi satckavi (1) 3anHbol 3onauiiHoi 3304y, Y 30HI HOCTYNY, [O i30A9LIMHOI OBONOHKM.
obonoHku yeirwm y nasu (2] nepearsol i3onauinHol 0bonoHku.
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Hakonudysadi. [Ing npuitMaHHS MOXIMBOTO NOTOKY ONAMIOBANLHOT
BOOM MOXHA Npuenratv Ao kpaHy KFE snuerui wnawr.

512

3anoBHeHHs HakonmuyBaua 3 60Ky NUTHOI BOOM

Man. 4.9 MoHtax ¢pnaHuesoro koBnauka reniotennoobMiHHMKa

* Motryire nogosxysay (nosxura 6n. 100 mMm, BCTOHOBNIOETHCS
Ha micui), ave. posain 4.3 eniotennoo®minHuK.

* HaaiHbte Ha GnaHels renioTennoobMIHHUKO KOBNOUOK.

d MOHWLZTe npu HEOOXIOHOCTI 30BHILLHIM TepMOMETP
(cTarHoBRIOET CS HA Micui) Ao mydTi nos. 1 | ave. man. 2.4).

5 BeepeHHs y ekcnnyarauito

a Ysaral
Heb6esneka ywkopxeHHs!

Mpu nonasaxHi B onantosansHy BoAy aHTUbpU3is abo
QHTMKOPO3iMHMX 3aCOBiB MOXKYTb BUHMKATM 3MiHM B
YLWinbHEHHAX TA BUTIKATUME BOAA.

Moy LbOMY MOXE BUHUKATU 10 Wym y pexumi onanerts. Oipma

Vaillant He Hece Higkoi BIONOBIOAMALHOCTI 30 BUKIMKAHMUM LM 3OUTOK.

Byns nacka, npoikpopmyrre ekcnnyaryiouy CTopoHy npo aif
BIOHOCHO 30XMCTY Bifl MOPO3Y.

Mom'skwits onamosansHy sogy npu ii xopctkoct Ginswe 20 °dH.
MNPy UbOMY MOXHA BUKOPUCTOBYBATU iOHHMI 0BMmiHHMK Vaillant
(apt. Ne 990 349). BukoHyrire npu uboMy BKA3iBKM NOCIOHMKA 0O
npwnany.

5.1 3anosHeHHs Ta 36e3MnoBITPEHHS
6aratodyHKLIOHANLHOTO HAKOMMYYBAYa

[py HeOOXIAHOMY HAMOBHEHHI T BEHTUNSLT HOKONMYYBAYQ

LOTPUMYMTECS HACTYMHMX BKA3IBOK.

5.1.1 3anoBHeHHs HakonMuyBaua 3 60Ky ONANIOBANLHOI

Boan

* [NepekoHaiecs, Wo KpaH cnopoxtehHs (man. 2.4., nos. 9)
NPUENHAHO 10 HArATOGYHKLIOHANLHOTO HAKOMMYYBAYQ.

* Bigkpuitte BEHTUNILIMHMI KPAH HO BATATOGYHKUIOHANLHOMY
Hakonuuysaui (man.2.4, nos. 22).

* HanosHiTe ONANIOBANLHY YCTAHOBKY BOAOKD, MOKM
6aratodyHKUIOHANBHMIA HOKOMMYYBAY 36€3MOBITPUTLCS.

3anuwre npum HanosHerHi kpaH KFE MakcumansHo 0oBro sinkputim

019 36€3MOBITPEHHS AN BIOBEAEHHS MOBITPS, IKE MICTUTLCS B

Q YBaral
Hebesneka ywkonxeHHs!

MakcumanbHMI TMEK 3 6OKY NUTHOT BOAM HE MOBMHEH
nepesuwysat 6 6ap. BeraHoeits ans uboro 3anobixHy

rpyny.

* Bigkpuitte nng Biaroky nositps HAMBULWMKM NATPYOOK NUTHOT BOAM,
WO6 TAKMM YMHOM 3MEHIUMTM MOBITPSHMM NMPOLWAPOK TA BMICT
NOBITPS Y TPYOONPOBOLI NUTHOI BOAM.

* HanosHits cropoHy nutHoi Boam (cunbdoH 3 BrcokoskicHol crani
NPY HOMIHQMLHOMY TUCKY.

* He 306yasTe 3HOBY 3aKPWTH NATPYOOK MUTHOT BOOM.

5.2 Mepenaua ekcnnyarytouin ocobi

Ekcnnyarytoda 0coba nosuHHG OyTH NPOIHCTPYKTOBAHA NPO

MOBOMXEHHS 3 6ArATOPYHKLIOHAMBHUM HAKOMMUYBAYEM | MOTO

GyHKUIIMI.

* [lepenarite Ho 30ePiraHHI EKCNTYATYHOYiM CTOPOHI BCI NPU3HAYEHI
L8 HeT NOCIBHUKM M NOKYMEHTALO Npunagy.

e OcobnmBo BKOXITs EKCMNYATyiouilt 0COBI HA IHCTPYKLIT 3 TEXHIKM
6e3neku, ki BOHO MOBUHHA AOTPMMYBOTHCS.

* 3BepHiTb yBArY EKCNYATYIOUOl 0COOU HA Te, WO NOCIBHMKM
NOBMHHI 3QMMLWATMCS NOONM3Y Bia OArATOGYHKUIOHANHOTO
HOKOMMYYBAYQ.

6  TexobcnyrosyBaHHs

HeBMKOHOHE TEXOOCTYTOBYBOHHS MOXE HETATMBHO MO3HOUMUTMCS HO
eKkcnayaTauinHin Gesneui cuctemm i NPU3BECTH OO MATEPIANLHOTO
30UTKY 1 TPABM Ntonek.

((? Bkasiskal

PekomeHnyeMo, TakoX npu TpMBAnii BiACyTHOCTI He
BMMMKATM ONAnioBanbHUiM npunan, wob sabesneunty
Bifl MOWKOMXXEHb MPK 3aMEP3aHHi.

[py UbOMY PEKOMEHLYETLCS, IKILO HAKOMMUYYBAY 3HAXOAMTLCS Y
He3aXMLLEHIN Bil 3aMEP3AHHS KIMHATI, COPOXHUTM HOKOMMYYBAY,
9K OMMCAHO aani.

He6esneuHo!
He6esnexa onikisl
Micna HanawTyBaHHS y onantoBanbHilM cucTeMi Moxe
3HaxoaMTMCcs Boaa npu Temneparypi no 85 °C.

MepekoHaMTecs, WO NPU CMOPOXKHEHHI HiYOro He
TOPKQEThCA.

6.1 36e3nosiptoBaHHs TennoobMiHHUKa
* 36e3n0BiTpits reniokoHtyp. HoTpuMyiTecs Npu UbOMY NOSCHEHb Y
NOCIBHMKY [0 TENIOYCTAHOBKM.
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6.2 MpommBaHHS HakonuuyBaua

BaratodyHKLiIOHANbHUM HAKOMMYYBAY OCHALLEHO CrewianbHOK

mydroto cnopoxterts (man. 2.4, nos. 9), ska ecepenmti

MOOBXYETLCS 3 BUIMHOM 10 [IHA HAKOMMYYBAYA. 3a 17 HONOMOTOI0

MOXHG NPy NoTPedi HAKOMMYYBAY MPOMUBATL.

* 3aKpinith WAGHT Ha KPaHi cnopoxHerHs (ave. man.2.4, nos. 9).

* Bugenith BinbHMM KiHELUb WAGHTA y BiONOBIOHE MiCUe 3nmBY. ©
Binkpwitre KpaH CnopoxXHeHHS.

* Konm 1rck ycraxosku snaae, sinkpuire kpar KFE ans
36e3nositpenHs (ame. man. 2.4, nos. 22), npu ubomy moxe
BUTEKTU OMGIMIOBAIEHA BOAA.

[ns NPOMMBAHHS HOCTATHLO 3 BEMMKMMM IHTEPBANAMM 3MMBATH BOLY

HOKOMMYYBAYA, NOKM HE NOTEYe YMCTA OMAMKOBANLHA BOAA.

* [licns NPOMMBAHHS 3HOBY HAMOBHIT YCTAHOBKY.

3anuwre npu HanosHerHi kpaH KFE MokcumansHO 0OBrO Biokputim

N8 30e3M0BITPEHHS, AN BIIBEAEHHS NOBITDS, IK& MICTUTLCS B

Hakonudysadi. [Ins npuitMaHHS MOXIIMBOTO NOTOKY ONAMIOBANLHOT

BOAM, MOXHA npuenHatu Ao kpary KFE 3nuerui wnawr.

6.3 Cnopo>kHeHHs HakonuuyBaya

* 3aKpiniTh WAGHT Ha KPaHi cNopoxHerHs (ave. man. 2.4, nos. 9).

* Busenits BinbHMM KiHELb WNAHTA B BIOMNOBIOHE MICUE 3MMBY.
Binkpwitte KpaH CnOpOXHEHHS.

* Konu trck yeraxosku snage, sinkpumre kpar KFE ns
36e3nositpeHHs (ome. man. 2.4, nos. 22), npu ubomy moxe
BMTEKTM ONQAMKOBANBHA BOAQ.

e [licns T0ro, 9K HAKOMMYYBAY CMOPOXHEHO, 3AKPUITE
CMNOPOXHIOBANBHWM TO 36E3MOBITPIOBAMHMM KPAHMU.

7  BropuHHa nepepobka 1 ytunizauis

BaratodyHkuioHansHui Hakonuuysad VPA, a Takox #oro
TPAHCNOPTHA YNAKOBKA CKAGAAKOTHCS FOMOBHMUM UYMHOM 3 CUPDOBUHM,
KQ NiANSrae nosTopHil 0OpoodUi.

7.1 Mpunan

E)OI'OTOCI)YHKLUOHOJ'II:HMI;I HOKOMMYyBAY, A TAKOX BCE NpUnanng He €
xatHim cmitram. [Mpoctexwte 3a M, wob crapui npunad i
MOXIMBO HAf9BHE npunanng, 6\/J'IM HANEXHMM YAHOM \/TMJ'IVBOBOHL

7.2 Ynakoska
YTMni3auito TPaHCNOPTYBABHOTO NAKYBAHHS 34IMCHIOE
CreuianizoBaHe MiANPUEMCTBO, WO POBMIO MOHTAX.

8  O6cnyroByBaHHS KMI€HTIB | rapaHTis

8.1 lapaHTUs 3aBopa-msrotosurens. Ykpaunna, benapycs,
Monnosa.

1. TapaHTMg NpeaocTasnieTcs Ha OTOBOPEHHLIE B MHCTPYKLMM AN

KQXKAOTO KOHKPETHOTO Nprbopa TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM.

2. Cpok rapaHTm 30BOAG-M3IOTOBUTENS:

- 12 mecsues co aHs BBOAA OOOPYAOBAHMS B SKCMNYATALMIO, HO HE
6onee 18 mecsues co OHS NOKYMKM TOBAPAT;

- NP YCNOBKM NOANMCAHUS CEPBUCHOTO NOTOBOPA MEXY
[MNonb3osarenem u CepsBUC-NAPTHEPOM MO OKOHUAHMIO NEPBOTO
TOAQ rAPaHTUM - 24 Mecsua Co OHd BBOAG OOOPYOOBAHMS B
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akennyaraumio, Ho He Gonee 30 mecsues co AHs MOKyMKu

TOBAPQ; NPU 06S3aTENLHOM CODMONEHNM CREAYIOLMX YCNOBMIA:

a) obopynosatue KynneHo y oduumansHbix nocraswmkos Vaillant
B CTpaHe, re Byner OCyLecTBNITsCs YCTAHOBKA OOOPYNOBAHMS;

6)8BOA B SKCNNYATAUMIO 1M OOCYXMBAHME OBOPYAOBAHMS
nposoautcs ynonHomodertsimm Vaillant opranmsaumamy,
MMEIOLMMM AENCTBYIOLME MECTHIE PO3PELEHNS U NULEH3MM
(oxpara Tpyno, rasosas cayx6a, noxapHas 6€30NaCHOCTs 1 T.
n);

B) Obinu COOMIOAEHb! BCE NPEANUCAHMS, ONUCAHHbIE B
Textmyeckon nokymentaumuu Vaillant ang korkpetHoro
npubopa.

3. BuinonHeHnue rapaHtuiHbix 0643aTENLCTB, NPERYCMOTPEHHBIX
LEMCTBYIOWMM 3AKOHOAATENLCTBOM TOM MECTHOCTY, e b
npuobpete annapar npowssonctsa drpmsl Vaillant, ocywecrsnaior
CepByCHbIe OpraHM3aumu, ynonHomouerksie Vaillant, mam
drpmennbiit cepsuc Vaillant, umetowme netcreytowme mecttblie
paspeleHns 1 nuuersnn (oxpata Tpyaa, rasosas cnyxéa,
noxapHas 6e30NacHoCTL M T.4.).

4. TOpOHTUMHBIM CPOK HO 30MEHEHHBIE NOCNE UCTEYEHMS
FAPAHTUIMHOTO CPOKA Y3bl, ArPEraThl 1 3AMACHbIe YACTM COCTABSET
6 mecaues. B pesynstate pemMOHTA MM 3aMEHbI Y3NIOB W ArperaTos
FAPAHTUMHBIN CPOK HO M3HENMe B LENOM He OOHOBNIETCS.

5. TapaHmiHble TpeboBAHMS YAOBNETBOPIIOTCS NYTEM PEMOHTA MM
30MEHbI M3AENMs Mo peweruio ynonHomoyenHow Vaillant
OpPraHM3aLMM.

6. Y3nbl v arperarsl, KoTopsle BN 3aMEHEHb! HA UCMIPABHbIE,
senaiotcs cobereeqroctsio Vaillant v nepenatorcs ynonHomouerHoM
OpraHM3aLMm.

/. O693aTENLHO NPUMEHEHWE OPUTUHAMbBHBIX NPMHAANEXHOCTEN
[Tpy6bl ans noasoaa Bozayxa 1/uau OTBOLA NPOAYKTOB CrOPAHM,
perynsTopbl, M T.0.], 3aNaCHbIX Yactew;

8. MNpeTeHsun Ha ynOBNETBOPEHME TAPAHTHMHBIX OOI3ATENLCTB He
MPUHUMALOTCS, ecru:

Q) coenaHbl CaMOCTOSTENLHO, MM HEYNONHOMOUEHHbIMM
0cobamu, M3MEHEHMS B 0BOPYNOBAHMM, NOABOIKE [A3Q,
NPUTOUHOTO BO3MYXQ, BOMbI M NEKTPOSHEPIMM, BEHTUAILMM, HA
LbIMOXORAX, CTPOMUTENbHBIE MIMEHEHMS B 30HE YCTAHOBKM
060pynoBAHMS;

6) 060pynosaHMe BbINO NOBPEXAEHO NPU TPAHCIOPTUPOBKE MM
HEHOLNEXALEM XPAHEHUM;

B) NP1 HECOBNIOAEHUM MHCTPYKLMM NO NPOBUNGM MOHTAXG, U
aKennyaraumm obopynosaHms;

r} paborta ocywectensercs npv nasnermu sogsl casiwe 10 6ap
(nns BonoHarpesatenet); a) napameTpsl HANPXEHUS
SMEKTPOCETH HE COOTBETCTBYIOT MECTHBIM HOPMAM;

e] ylwepb Bbi3BaH HECOOMOAEHUEM FOCYAAPCTBEHHbIX TEXHMUECKMX
CTAHOAPTOB U HOPM;

X)ylwep6 BbI3BAH NONARAHMEM MHOPORHbIX MPEAMETOB B SMEMEHTbI
060pynOoBAHMS;

3) IPUMEHSIOTCS HEOPUIMHANbHbIE MPUHAANEXHOCTH W/ M
3aNaCHbIE YaCTU.

Q. YNOMHOMOUYEHHbIE OPTAHM3ALMK OCYLLECTBASIOT OE3B03ME3NHbIN
PEMOHT, €CNM BO3HUKLIME HEIOCTATKM HE BbI3BAHbI MPUYMHAMM,
YKG3QHHbIMM B MYHKTE 7, 11 AENCIOT COOTBETCTBYIOWIME 3AMMCH B
[APAHTUMHOM TANOHE.
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8.2 O6cnyrosyBaHHs KnieHTiB

BecnnatHas uHbopMaLmnoHHas TenedorHas MuHKMs No YkpanHe
8 800 50 142 60

9  TexHiuHi gaHi

lMo3HaueHHs Onuhmus VPA 500 VPA 750 VPA 1000 VPA 1500
Bucora saransha: MM 1840 2010 2270 2290
LUnpuna 6es isonsuii MM 650 750 790 1000
LLnpuna 3 3onsuicio MM 850 250 Q%0 1200
Maca nepekunanns (6e3 izonauii MM 1780 1975 2240 2270
Bara

- HE3QNOBHEHM, 3 NAKYBAHHIM Kr 210 252 276 304

- He3amnoBHeHuMM, 6e3 NoKyBaHHS Kr 190 227 249 276

- MOHTOBOHMM T4 3ANOBHEHMM Kr 690 Q77 1249 1776
Obcsr Hakonmuysada

- NWUTHa BOAA n 40 48 48 56

- ONANKoBANLHA BOAA n 500 750 1000 1500
Mpwnyctummi poboumin Tuck

~ HOKOMWYYBAY NMTHOT BOAY MMa/6ap 0,6/6 0,6/6 0,6/6 0,6/6

- ONANIOBANLHUM TENNOOOMIHHUK MTa/6ap 0,3/3 0,3/3 0,3/3 0,3/3
[Tpunyctuma Make. Temneparypa °C Q5 95 95 95
[TiAKNIOYEHHS ONANIOBANLHOTO KOHTYPY - Rp11/4" Rp11/4" Rp 11/4" Rp11/2"
DnaHeub 1ennooBMIHHUKA 1eNiOKOHTYPY - Dn200, 12 x M12 Dn200, 12 x M 12 Dn200, 12 x M 12 Dn200, 12 x M 12
Mydra enexrpoctpuxts’! - Rp 2" Rp 2" Rp 2" Rp 2"
[Narpy6ki xononHoi # rapsyoi sonu - Rp 1" Rp 1" Rp 1" Rp 1"
[TiAKNIOYEHHS KPAHY CMOPOXHEHHS - Rp11/4" Rp11/4" Rp 1 1/4" Rp11/2"
Brpatu eneprii y crani rotosHoCTi kBt/24 ron <3,38 <358 < 3,74 <397
Tab. 9.1 TexHiuni nai

" 3anesxo sin UMY KOHCTPYKUIT NPMAYCTUMI MnLe HA3BAHT Y NOCIOHMKY

€NeKTPOONantoBasbHi CTRMXHI.
10 BkasiBku ons kopucrysaua
10.1 Hornan 10.3  TexobcnyrosyBaHHs

Ouuctite 6AraToPyHKLIOHANBHMM HOKOMMUYBOY BONOTOKO TAHYIPKOKO 3 Tak camo aK i An Beiei cuctemu, ans 6aratodyHKLIOHANLHOTO
HEBENMKOKO KinbkicTio Muna. He sukopucrtosyire abpasmen 060 Hakonuuysada VPA pilicHo, Wo perynspHe oOCnyrosyBaHHS
30CO0M A9 YULLEHHS, SKI MOXYTb NOLIKOAUTM 3090, CNewuianicToM € HaMKPALLO NepenyMOBOIO TPUBANOI AIE3AATHOCTI,
HOLIMHOCTI T4 OBFOTO CTPOKY CyxOu.

10.2  Mopososzaxucr

Q Ysaral
Heb6esneka samepsanHs!

Akwo 6aratodyHKLIOHANBHUIA HAKOMMYYBAY
3anuwaetbes 6e3 poboTH y HeonantoBAHOMY
NPUMILLEHHI ROBIMI Yac (Hanpuknan, BianycTka B3UMKY
Towo), Moro HeobxiaHO UinkoM cnopoxHuTH. dopyuits
CMOPOXXHEHHs ¢axisuesi.

Hikonum He HOMAranTecs CaMOCTIMHO NPOBOAMTH TEXHIYHE
obcnyroyBaHHs cuctemu. Lopyyit BUKOHAHHS Umx pobiTt
GKPEAUTOBAHOMY CNELIani3oBAHOMY MIANPUEMCTBY.

16 Moci6Huk 3 ycranosku allSTOR VPA 0020051596_00
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Vaillant GmbH ® Berghauser Strasse 40 1 D-42850 Remscheid
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